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Président M. Opertti . . . ....... ... .. (Uruguay)

En I'absence du Président, M. Mangoaela (Lesotho), Au début de cette décennie, la Conférence de Madrid

Vice-Président, assume la présidence. et le processus d’Oslo ont ouvert la voie & une reconnais-
sance mutuelle entre Israél et ses voisins et a une paix
La séance est ouverte & 15 h 10. négociée dans I'ensemble de la région. Les peuples du
Moyen-Orient se sont trouvés dans une situation ou la vie
Point 40 de I'ordre du jour dans la sécurité, le respect mutuel, la dignité et la paix
semblaient finalement a portée de main. Toutefois, ces
La situation au Moyen-Orient grands espoirs ont souvent été réduits a néant par le passé.
L'absence de progrés dans les négociations, le refus d’ap-
Rapports du Secrétaire général (A/53/550 et pliquer les accords, le terrorisme et la recrudescence de la
A/53/652) violence ont sapé la confiance entre les parties et dans le

processus de paix.
Projets de résolution (A/53/L.52 et A/53/L.53 et
Corr.1) Aujourd’hui, I'Union européenne nourrit un nouvel
espoir de voir rapidement s’instaurer la paix au Moyen-
M. Sucharipa (Autriche) (nterprétation de I'anglaiy: Orient grace aux progres accomplis sur la voie des négocia-
J'ai I'nonneur de prendre la parole au nom de I'Uniotions palestiniennes a Wye River Plantation le 23 octobre
européenne. Les pays d’Europe centrale et orientale asso&®38. Depuis lors, les premiéres mesures ont été prises en
a I'Union européenne, la Bulgarie, la Hongrie, la Lettoniejue d’appliquer les engagements pris dans le Mémorandum
la Lituanie, la Pologne, la République tcheque, la Roumde Wye River. L'Union européenne encourage les parties a
nie, la Slovaquie et la Slovénie et le pays associé, Chyppepgresser dans cette voie prometteuse, a mener a bien leurs
ainsi que les pays de I'Association européenne de libneégociations sur les questions en suspens dans le cadre de
échange membres de I'Espace économique europééhccord intérimaire et a participer pleinement aux négocia-
I'lslande et le Liechtenstein, s’associent & cette déclaratidimns sur le statut final. Dans ce contexte, I'Union euro-
péenne invite également la communauté internationale a
A titre personnel, jespére que le nombre restreint deffrir toute son assistance aux parties durant cette phase
représentants présents dans cette salle a I'ouverture denggortante du processus de paix.
débat est sans rapport avec l'intérét que 'ONU manifeste
pour la situation au Moyen-Orient. L’Union européenne espére que cette percée récente
sur la voie de négociation avec la Palestine aura des effets

98-86579 (F) Ce proces-verbal contient le texte des déclarations prononcées en francais et I'interprétation des autres
déclarations. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elles
doivent étre indiquées sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’'un membre de la
délégation intéressée et étre adresséass un délai d'un mois a compter de la date de la séance
au Chef du Service de rédaction des proces-verbaux de séance, bureau C-178. Les rectifications
seront publiées aprés la cléture de la session dans un rectificatif récapitulatif.
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positifs sur la situation au Moyen-Orient dans son ensembtgations. Elle réaffirme sa volonté de rester pleinement
Il importe au plus haut point de relancer les négociatiomssociée a la mise en oeuvre du Mémorandum de Wye
sur les voies syrienne et libanaise en vue de parvenir a IRiwer et de contribuer au reglement des questions sur le
paix durable fondée sur le principe «terre contre paix» statut final qui doivent étre négociées entre Israél et les
sur les résolutions pertinentes du Conseil de sécurité. Ddradestiniens. De méme, I'Union européenne reste déterminée
ce contexte, I'Union réitere son appel en vue d’'une applica-relancer les négociations multilatérales sur des questions
tion rapide de la résolution 425 (1978) du Conseil dé'importance stratégique pour le Moyen-Orient, qui ont été
sécurité. entamées en 1991 lors de la Conférence de Madrid.

L’Union européenne appuie fermement le droit d’'lsraél  Reconnaissant qu'une économie saine est indispensable
de vivre a l'intérieur de frontiéres sOres et reconnues. Ekela stabilité sociale et politique, 'Union européenne conti-
condamne dans les termes les plus énergiques les acteaukra d’'apporter une solide aide économique et technique.
terrorisme et souligne sa détermination & lutter contre Aecet égard, les membres de I'Union européenne entendent
terrorisme ou qu'il se manifeste. C'est pourquoi elle langaarticiper activement au suivi de la Conférence ministérielle
un appel a toutes les parties au processus de paix dailiappui de la paix et du développement au Moyen-Orient
gu’elles fassent tout leur possible pour prévenir les actesaia s’est tenue hier & Washington.
terrorisme et qu’elles empéchent les terroristes et ceux qui
cherchent & mettre en échec le processus par la provocation Enfin, 'Union européenne voudrait réitérer son ferme
de parvenir a leurs fins. attachement au processus de paix fondé sur les principes

énoncés dans les accords de Madrid et d’Oslo ainsi que sur

Elle réaffirme en outre sa position de principe concefes résolutions 242 (1967), 338 (1973) et 425 (1978) du
nant le statut de Jérusalem, selon laquelle la partie orient@lenseil de sécurité. L'Union européenne a beaucoup a offrir
de Jérusalem est régie par les principes énoncés dana leet égard et elle est déterminée a assumer sa part de
résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité, notammentriesponsabilité pour contribuer a édifier un avenir de paix et
principe de l'inadmissibilité de I'acquisition de territoiresde prospérité au Moyen-Orient.
par la force.

M. Gold (Israél) {nterprétation de l'anglaiy: La

Il est essentiel que les parties respectent les obligaticsigiation qui régne au Liban est devenue un microcosme de
gu’elles ont assumées dans le cadre du processus de Madeite qui prévaut dans I'ensemble de la région du Moyen-
et d'Oslo afin de rétablir et de renforcer la confiance mu@rient. L'incapacité persistante du Gouvernement libanais
tuelle. Ce faisant, I'Union appelle les parties a s’abstenir déexercer son autorité sur 'ensemble de son territoire a créé
prendre des mesures unilatérales qui pourraient préjuger dasvide dangereux qui est exploité par des forces détermi-
résultats des négociations bilatérales. Dans ce contextées a ébranler la stabilité de la région tout entiere. Ce
I'Union réitére que les dispositions de la quatriéeme Conveserait une grossiére erreur de supposer gqu'lsraél est le seul
tion de Geneve doivent étre strictement appliquées dans tpays touché par les activités de la vaste infrastructure du
les territoires occupés, y compris a Jérusalem-Est et sur fegorisme international qui s'est répandue dans la plaine de
hauteurs du Golan. la Bekaa, au Liban oriental. Le Hezbhollah attaque des

soldats israéliens et des villages dans le nord d’Israél, mais

Le Président du Conseil des ministres de I'Unioses antennes ont aussi agi a Bahrein, a Dahran, en Arabie
européenne, le Vice-Chancelier, M. Wolfgang Schissshoudite et au Koweit. L'organisation d’Abou Nidal a
accompagneé de représentants de la Commission européa@aéisé des opérations en Turquie, au Pakistan, en Gréce et
et de 'Envoyé spécial de I'Union européenne, 'Ambass@&n Jordanie. Des intégristes militants venant d’Egypte et
deur Moratinos, se sont rendus au Moyen-Orient a la md*Arabie saoudite ont aussi été entrainés dans la plaine de
novembre. Lors des nombreuses discussions gu'ils ont elee8ekaa ces dernieres années.
avec les dirigeants de la région, ils ont rappelé que I'Union
européenne était fermement attachée au processus de paix Il existe une fagon simple d’améliorer rapidement la
et qu'elle était déterminée & jouer un rble décisif dans legcurité dans tout le Moyen-Orient. Cela n’exige pas la
domaines politique et économique. mise sur pied de structures de sécurité complexes inspirées

de I'expérience vécue en Europe. Cela ne dépend pas de

L'Union européenne poursuivra ses efforts dans ¢&mergence dans la région d'institutions démocratiques
sens, par le biais notamment de 'Envoyé spécial Moratingsluralistes fondées sur la formation d’'un gouvernement
pour aider a relancer les volets syrien et libanais des négesponsable et la tenue d’élections libres. Cela n’exige
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méme pas la conclusion de traités de paix officiels entdes fusées Katyoucha a longue portée et des mines antichars
tous les Etats de la région. Le moyen le plus direct d’assperforantes. Ces armes sont ensuite transportées dans la
rer la stabilité régionale consiste & démanteler l'infrastruplaine de la Bekaa et acheminées aux forces du Hezbollah
ture complexe du terrorisme international au Libarpour des opérations dans le sud du Liban ou des actions
L'acceptation par Israél, cette année, de la résolutiderroristes internationales. La fréquence de ces livraisons
425 (1978) du Conseil de sécurité peut servir de base aitemiennes au Hezbollah, via la Syrie, n'a aucunement
avenir plus sar. diminué depuis I'élection en Iran du Président Mohammed
Khatami, le 3 aolt 1997. Méme si la valeur monétaire de
En fin de compte, quelle était l'intention d’Israéll'aide iranienne au Hezbollah a diminué depuis cing ans, le
lorsqu’il a accepté cette résolution? Il a exprimé sa volontéezbollah a réussi a compenser amplement cette diminution
de retirer ses derniéres forces présentes dans la zonesdes’impliquant davantage dans le trafic de stupéfiants au
sécurité du sud du Liban, dans la mesure ou deux auttélan.
préoccupations interdépendantes seront apaisées conformé-
ment a la résolution. Premierement, I'autorité du Liban doit  L'lran ne serait pas en mesure d’appuyer militairement
étre rétablie dans le sud; Israél estime que I'armée libanalseHezbollah sans le soutien total de la Syrie, qui a ses
de 1998 est pleinement apte & assumer cette responsabftitépres visées concernant le conflit au Liban. Il n’est pas
Deuxiemement, Israél veut obtenir des arrangements mlessible de supposer gu’un retrait israélien mettrait en
sécurité qui garantiront la sécurité de la frontiére internatidanger la position syrienne au Liban. En fait, Israél n’a pas
nale sur laquelle les forces de défense israéliennes lige son offre de retrait du sud du Liban au sort des
retireront. Israél recherche uniquement I'assurance que to88 000 soldats syriens actuellement déployés dans tout le
zone d'ou il se retirera ne deviendra pas un sanctuaire p@ays, méme si des propositions antérieures ont effective-
le lancement d’'attaques terroristes futures. ment lié le sort de toutes les forces étrangeéres dans le pays.
La véritable explication de I'appui syrien au statu quo au
Malgré cela, I'acceptation par Israél de la résolutiohiban est simple. Pour la Syrie, la guerre menée par le
425 (1978) du Conseil de sécurité n'a suscité qu’une réddezbollah contre Israél lui sert a améliorer sa position pour
tion négative. En fait, Israél se trouve dans une positiaxiger un retrait israélien total du plateau du Golan jus-
paradoxale : il fait face a une opposition arabe concernani’aux lignes du 4 juin 1967.
un retrait israélien de territoires arabes. Israél n'a pas
demandé la signature d’'un traité de paix avec le Liban en Israél ne peut accepter aucun couplage entre la ques-
échange de ce retrait. Israél n’a pas insisté pour obtenir uim du Sud-Liban et celle des négociations futures avec la
normalisation de ses relations avec le Liban. Israél ne viSgrie. Qu’lsraél soit engagé dans des négociations sur le
gu’'un objectif : la sécurité. Mais de puissantes forcemlet palestinien ou avec la Syrie, il n'acceptera pas que le
extérieures souhaitent la poursuite du conflit sur le sol darrorisme, directement ou indirectement, puisse étre un
Liban. Il n'est pas surprenant de constater que ceux qastrument Iégitime pour imposer une position a la table des
s'opposent a un retrait israélien ne s'intéressent pas du toégociations. Il est simplement impossible d’accepter une
au bien-étre collectif du Moyen-Orient en général et dsituation dans laquelle des fusées Katyoucha seraient tirées
Liban en particulier. du Liban vers la Galilée dés que les négociateurs israéliens
et syriens se trouveraient dans une impasse. Si lI'on veut que
Dans le cas de I'lran, en particulier, la guerre menda paix puisse triompher, la menace de la violence ne doit
par le Hezbollah contre Israél sert I'intérét national, qui eplas planer au-dessus de la table des négociations.
I'accroissement de sa présence dans le monde arabe grace
a la radicalisation des communautés arabes chiites dans la Israél est prét a reprendre les négociations avec la
région. De plus, en se servant du Hezbollah et du Djih&jrrie sans condition préalable. Le fondement de ces négo-
islamique palestinien comme fer de lance pour un conflifations repose sur l'invitation de la Conférence de Madrid
direct avec Israél, I'lran veut susciter la sympathie des Etats 1991, qui comprend des références aux résolutions
arabes et détourner l'attention de ses propres ambitid242 (1967) et 338 (1973) du Conseil de sécurité. La résolu-
hégémoniques dans la région du Golfe. tion 242 (1967) contient des principes fondamentaux, dont
celui relatif aux frontiéres sOres et reconnues. Israél et la
L'appui de I'lran au Hezbollah a été direct. Des avionSyrie doivent négocier sur I'emplacement futur de ces
de transport iraniens atterrissent régulierement & I'aéropéuntiéres sires et reconnues. La ligne du 4 juin 1967 entre
international de Damas, ou sont déchargées de grantwaél et la Syrie n’était ni slre ni reconnue. En entrant sur
guantités d’armes, y compris des missiles antichars Sagderplateau du Golan en juin 1967, Israél a pris le contréle
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d’'une région d'ou il était constamment attaqué. C’est keulement par les mots mais également par les actes leur
l'origine de I'exigence israélienne en faveur de frontiereglonté résolue de parvenir & une paix globale. Sur la voie
défendables. de négociations palestiniennes, aprés I'impasse dans laquelle
s'est trouvé le processus pendant prés de deux ans, nous
En outre, le préambule de la résolution 242 (1967) davons salué le récent Mémorandum de Wye River, qui a
Conseil de sécurité souligne I'inadmissibilité de I'acquisitioenfin remis le processus de paix sur les rails en rétablissant
de territoires par la guerre. Pourtant, la ligne du 4 juin 1962lan si nécessaire. |l devra étre scrupuleusement appliqué
est a I'intérieur de territoires qui faisaient initialement partipour que la volonté et la détermination des parties se
de la Palestine sous mandat britannique, comme les zoneacrétisent.
démilitarisées de Al-Hamma ou de Banias et d'autres
encore qui ont été saisies par les forces armées syriennes a Alors que ce fait positif nouveau est de bon augure
la fin des années 40 et au début des années 50. pour les perspectives générales de paix du c6té palestinien,
I'entrave la plus sérieuse tient aux colonies de peuplement,
Comment I'Assemblée générale peut-elle exiger d’lssotamment & I'intérieur et autour de Jérusalem. Les mesures
raél un retrait sur une ligne qui accorde a la Syrie degsant a modifier la composition démographique de la Ville
territoires, qu’elle a acquis par la force, contrairement awainte ainsi que les politiques de bouclage, de démolition et
dispositions de la résolution 242 (1967) du Conseil dde confiscation des terres arabes sont contraires a I'esprit et
sécurité? Sommes-nous encore en présence d’'une situadida lettre des accords signés par les parties et violent toutes
ou les résolutions de I'’Assemblée générale sont contraites résolutions fondées sur la Iégitimité internationale. Leur
a ce qu'a recommandé le Conseil de sécurité? suspension immeédiate est essentielle au raffermissement de
la confiance.
La situation au Moyen-Orient est inquiétante. La
diminution des recettes pétrolieres dans toute la région etla De méme, il ne saurait y avoir de justification a
forte croissance démographique sont une dangereuse sollimgpasse dans laquelle se trouvent les voies de négociations
d’instabilité. Les puissances hégémoniques qui chercheriséaélo-syrienne et israélo-libanaise. Des efforts doivent étre
projeter leur influence dans le Moyen-Orient sont prétesedtrepris de bonne foi pour progresser sur ces fronts. L’his-
I'exploiter pour favoriser leurs propres intéréts. toire de la région nous rappelle le désir ardent des popula-
tions des territoires occupés de mettre fin & la violence et
Malgré ces difficultés, Israél est prét a faire avancer kux turbulences dans lesquelles leurs patries sont plongées
processus de paix et de réconciliation avec ses voisins. depuis des décennies. Leurs voix appellent de maniére
fil conducteur, dans l'idée qu’lsraél se fait de la paix, esetentissante a la paix, a la justice et a la sécurité afin
son insistance sur la sécurité dans tous les arrangemegtselles puissent mener une vie normale, rechercher le
gue ce soit avec le Liban ou qu'il s’agisse de parvenir a tveloppement dans toute la mesure possible pour leur
paix avec la Syrie. La sécurité veut dire que le terrorisnprospérité et celle des générations futures. Il ne faut pas
doit étre démantelé. La sécurité veut dire également que laisser échapper les possibilités de parvenir & une paix
arrangements de paix doivent étre structurés de facorglabale. A cet égard, il est inutile de souligner qu’un régle-
durer pendant des générations. Car une paix qui ne peut @ent juste et durable du conflit du Moyen-Orient ne peut
défendue ne saurait durer. étre obtenu que par le retrait inconditionnel d’'Israél de tous
les territoires arabes occupés, conformément aux résolutions
M. Effendi (Indonésie) ifterprétation de I'anglaiy: pertinentes de I'ONU, notamment les résolutions 242
L'examen de la situation au Moyen-Orient par I’Assemblég 967), 338 (1973) et 425 (1978) du Conseil de sécurité.
générale a sa cinquante-troisiéme session vient a point
nommé. Les conflits et I'instabilité perdurent en effet depuis  Enfin, 'ONU doit continuer a jouer son role et a
trop longtemps dans la région. L'avénement d’'un nouveaéployer des efforts pour encourager le processus de paix.
millénaire exige que I'Organisation redouble d’efforts pouElle a un rdle vital a jouer pour renforcer la stabilité de la
gue la région du Moyen-Orient puisse enfin avancer suridégion du Moyen-Orient et a I'obligation solennelle de
voie d’'une paix et d'un développement durables. veiller a ce qu'un nouvel ordre de paix, de justice et de
prospérité s’enracine enfin dans ces terres de I'antiquité.
L’Indonésie avait espéré que le processus de paix lancé
a Madrid en 1991 offrirait des possibilités sans précédent M. Al-Kidwa (Palestine)ifterprétation de I'arabg :
pour un réglement pacifique du conflit israélo-arabe. Ldsa situation au Moyen-Orient continue de poser une menace
dirigeants palestiniens, syriens et libanais ont prouvé narla paix et a la sécurité internationales. Le conflit israélo-
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arabe, dont le coeur est la question de Palestine, reste sams/ue de la réalisation d’'une paix globale au Moyen-
solution définitive, bien que certains aspects du conflit aie@rient. Des progrées continus doivent étre faits sur les divers
été réglés. Nous soulignons ici que si jusqu’a ce jour I'ovolets du processus de paix, a savoir les volets palestinien,
n'est pas encore parvenu a une paix juste et globale dansyaen et libanais.
région, c'est a cause des pratiques et des politiques israé-
liennes, et tout particulierement de ses politiques d’expan- De méme, de sérieux progres doivent étre faits pour
sion visant & acquérir davantage de territoires de maniékébarrasser le Moyen-Orient des armes de destruction
illégitime au détriment des droits les plus fondamentaux duassive, y compris les armes nucléaires. A cet effet, les
peuple palestinien et en violation de la souveraineté deifstallations nucléaires d’'Israél doivent étre placées sous les
Syrie et du Liban, dont le territoire est occupé par Israélgaranties de I’Agence internationale de I'énergie atomique
(AIEA). En outre, Israél doit adhérer au Traité sur la non-
Il n'existe pas de principe du droit international ou d@rolifération des armes nucléaires (TNP), sachant qu'il reste
la justice qui n’ait été violé par Israél : le droit des peuplde seul Etat du Moyen-Orient & ne pas étre soumis au
a l'autodétermination, I'inadmissibilité de I'acquisition derégime établi par ce Traité.
territoires par la force, I'inadmissibilité de la menace ou de
I'emploi de la force, la protection des personnes civiles en  Au Moyen-Orient comme dans d'autres régions, le
temps de guerre, I'obligation de défendre et de protéger kesrorisme doit étre combattu sous toutes ses formes, y
droits de ’'nomme, la non-prolifération des armes nucléatompris le terrorisme d’Etat et interne dans divers pays de
res, etc. Il n'existe pas de résolution du Conseil de sécurié région. Quant a nous, nous assumerons notre tache,
ou de I'Assemblée générale sur le Moyen-Orient ou sur tdnformément aux engagements pris. Nous affirmons en
guestion de Palestine qu’lsraél ait respectée ou appliquéeéme temps la nécessité pour toutes les parties d’honorer
leurs obligations et de s'attaquer d’urgence aux causes
Néanmoins, la communauté internationale n'a pas pesonomiques, sociales et politiques de ce phénomeéne.
les mesures nécessaires prévues par la Charte des Nations
Unies et par les principes du droit international, ni par les  Nous tenons a remercier les pays qui ont participé a la
engagements juridiques pris par les Etats parties aux quatoaférence des donateurs qui a eu lieu hier a Washington,
Conventions de Genéve. Nous continuons d’espérer que netamment ceux qui ont renouvelé leurs engagements
mesures seront prises, non seulement en raison des intéigenciers a I'égard du peuple palestinien et de I'Autorité
palestiniens et arabes, mais également parce que awtionale palestinienne, dont les Etats membres de I'Union
aiderait a créer un ordre mondial juste et équilibré ou il n'guropéenne, les Etats-Unis d’Amérique, le Japon, la
ait ni deux poids deux mesures, ni partialité. Norvege et les pays arabes fréres du golfe Persique.

Depuis le début du processus de paix lancé & Madrid Pour terminer, je voudrais souligner 'importance de la
et a la suite de la Déclaration de principes de 1993 a leenvocation d’'une conférence des Etats parties a la qua-
guelle ont souscrit le Gouvernement israélien et I'Organirieme Convention de Genéve en vue d’examiner la mise en
sation de libération de la Palestine, nous avons tous deuvre des dispositions obligatoires de la Convention dans
nouveau espéré parvenir rapidement a la paix au Moydes territoires palestiniens occupés, y compris Jérusalem,
Orient et bétir un nouveau Moyen-Orient avec un avenitomme l'ont confirmé les résolutions de la dixiéme session
meilleur pour les peuples de la région. Certes, de temp®x@raordinaire d’'urgence de 'Assemblée générale et comme
autre, le processus de paix a enregistré des progrés raisanle réaffirmer encore ’Assemblée & cette session au cours
nables. Mais, malheureusement, il n'a pas avancé de ndas jours a venir.
niére naturelle. A bien des occasions, il a semblé gelé, et a
d’autres moments, il a semblé sur le point de s’effondrer. M. Abdullah Ahmad (Malaisie) {nterprétation de
Or, le seul moyen de poursuivre et de mener a bien Eanglais) : La question intitulée «La situation au Moyen-
processus consiste a respecter rigoureusement les acc@usnt» est au premier plan de notre ordre du jour depuis
conclus et les fondements du processus de paix, consagyéelle a été examinée pour la premiéere fois par I'’Assem-
dans les résolutions 242 (1967) et 338 (1973) du Conseil biée générale a sa vingt-cinquieme session, en 1970. En
sécurité ainsi que le principe «terre contre paix». Leiepit des efforts de 'ONU et d’autres initiatives, le conflit
territoires occupés doivent étre restitués a leurs propriétaisgabo-israélien semble plus complexe que jamais. La situa-
legitimes afin que des relations normales puissent étien dans la région reste caractérisée par des tensions et
établies entre les Etats de la région. Un Etat palestiniéimsécurité. Cela est tout a fait regrettable. Tant qu'il n’y
avec pour capitale la ville sainte de Jérusalem doit étre créddra pas de reglement global couvrant tous les aspects du
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probléme du Moyen-Orient, la situation restera instable etent aux résolutions 425 (1978) et 426 (1978) du Conseil
continuera de menacer la paix et la stabilité dans la régide sécurité. Elle demeure gravement préoccupée par les
ainsi que la paix et la sécurité internationales. multiples actes de violence et d’hostilité perpétrés par les
forces armées israéliennes dans le Sud-Liban, & commencer
Les effets cumulés de I'occupation israélienne prolomar la détention illégale de ressortissants libanais. Tout en
gée des territoires arabes en Palestine, au Liban et renonnaissant que la Force intérimaire des Nations Unies au
République arabe syrienne ont mis en relief l'intransigeantéan (FINUL) a dans une certaine mesure contribué a
d’Israél et son mépris du droit international et des résolstabiliser la zone, nous pensons que la paix ne peut durer
tions pertinentes de I'Organisation des Nations Uniegque sil'autorité effective du Gouvernement libanais dans la
Comme cela est apparu lors du débat sur la question zime est & nouveau assurée. A cet égard, nous prenons acte
Palestine & I'Assemblée générale, hier et ce matin, de la décision prise en avril dernier par le Gouvernement
consensus international est qu'une paix globale, juste istaélien d’accepter la résolution 425 (1978) du Conseil de
durable au Moyen-Orient ne pourra étre instaurée sansskcurité. Il est bon toutefois bon de souligner qu’aux termes
plein exercice par le peuple palestinien de ses droits inalife cette résolution, le retrait d’'Israél du territoire libanais
nables et le retrait intégral d’lsraél des territoires palestioit étre immédiat et sans condition.
niens et arabes occupés.
Ma délégation est préoccupée aussi par I'absence de
La communauté internationale se félicite de la récenpeogres dans le processus de paix entre Israél et la Républi-
signature du Mémorandum de Wye River entre le dirigeaqtie arabe syrienne. Nous avions applaudi sans réserve a
palestinien, le Président Yasser Arafat, et le Premier Minitaccord conclu en juin 1995 entre le Premier Ministre
tre d’'lsraél, M. Benyamin Nétanyahou. Aprés 18 mois d@'lsraél, Rabin, et le Président syrien Al-Assad. L'accord
blocage, le Mémorandum constitue un progres louable dattait généralement considéré comme un pas décisif qui
le processus de paix palestino-israélien. La signature de petmettrait, moyennant des efforts plus efficaces, de faire
accord de paix intérimaire, qui doit étre suivie de I'applicgarogresser les négociations du volet israélo-syrien vers une
tion rapide et scrupuleuse de toutes ses dispositions, devraitivelle phase plus intensive. Nous pensons que le main-
créer une atmosphére propice au raffermissement detitn, avec l'appui de la communauté internationale, du
confiance mutuelle entre les deux parties alors qu’elles dlogue entre les parties concernées contribue de maniére
préparent a la prochaine étape décisive, les négociationsisysortante & la paix, non seulement entre les deux pays,
le statut final. mais également de toute la région du Moyen-Orient.

Méme si notre attention reste concentrée sur I'évolu- L'existence de colonies de peuplement israéliennes
tion de la question centrale de Palestine, il faut accorder uasi@ns le Golan syrien occupé a été un obstacle de taille au
importance égale aux autres aspects du probleme du Moyprecessus de paix israélo-syrien. L'expansion continue des
Orient, a savoir ceux de I'occupation israélienne du Sudelonies de peuplement dans la zone entrave sérieusement
Liban, de la Bekaa occidentale et des hauteurs du Golas efforts déployés en vue d’'une reprise des négociations
syrien. L’occupation continue par Israél du Sud-Liban et d#e paix et complique encore la mise en oeuvre du principe
la Bekaa occidentale est une violation flagrante de l'indéterre contre paix». La politique d’expansion des colonies
pendance et de la souveraineté du Liban. Comme |'oté¢ peuplement est clairement destinée & modifier le carac-
montré les récents événements, la présence continue es démographique de la zone, en violation de la quatriéme
forces israéliennes au Sud-Liban suscite violence et répr&€snvention de Genéve de 1949 et des résolutions pertinen-
sion. Au fil des années, les événements ont fait un nomhes du Conseil de sécurité et de 'Assemblée générale. Une
alarmant de morts et de blessés parmi les civils, des dégétte politique conduit a se poser de sérieuses questions sur
considérables et des milliers de personnes déplacées. L'beagagement d’Israél a I'égard du processus de paix. La
cupation israélienne de cette région pose un grave défi déiégation malaisienne prie instamment le Gouvernement
Gouvernement libanais qui fait face aux taches énormesidemélien d’abandonner cette politique de provocation et
reconstruction de son économie et de renforcement dedsagression, de s’abstenir d'implanter de nouvelles colonies
stabilité politique. de peuplement sur les hauteurs du Golan occupé et de se

conformer totalement aux dispositions des résolutions

La Malaisie réaffirme son attachement continu et sd388 (1973) et 497 (1981) du Conseil de sécurité.
appui constant au Liban dans sa quéte de la paix et de la
sécurité et son désir de voir se terminer I'occupation israé- La Malaisie préconise depuis toujours un réglement
lienne du Sud-Liban et de la Bekaa occidentale, conformiéste et global du conflit au Moyen-Orient, propre a instau-
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rer la paix, la sécurité et la stabilité dans la région sur gouvernement a adopté des politiques qui ignorent les
base des résolutions 242 (1967), 338 (1973) et 425 (1978Incipes du processus de paix adoptés a la Conférence de
du Conseil de sécurité. Madrid, revenant par la méme sur les accords signés avec
I'Autorité nationale palestinienne. Il a également rejeté
La délégation malaisienne voudrait & cette occasididée de reprendre les négociations avec la Syrie au point
exprimer sa tres profonde gratitude aux hommes et aox on les avait laissées précédemment. Le Gouvernement
femmes qui participent aux missions de maintien de la pabsraélien a également continué d'implanter des colonies de
de la FINUL au Liban et de la Force des Nations Uniggseuplement sur les terres palestiniennes en vue de modifier
chargée d'observer le dégagement, en République arddeituation sur le terrain et de mettre une fois de plus les
syrienne, ainsi qu’aux pays qui fournissent des contingengparties en présence devant le fait accompli. Ce gouverne-
lls accomplissent indubitablement leur tdche dans desent poursuit également sa politique de judaisation d’Al
conditions difficiles et souvent dangereuses. Certains d’en@@@ds Al Charif en installant dans la ville et aux alentours
eux ont méme fait le sacrifice de leur vie pour la cause dkes colonies israéliennes a forte densité de population juive,
la paix et de la sécurité internationales. Nous leur adressaost en dépeuplant ces mémes zones de leurs habitants
ici un hommage tout particulier. arabes. Il a pris des décrets visant a étendre la zone de
Jérusalem aux colonies de peuplement avoisinantes, prenant
M. Allagany (Arabie saoudite) ifterprétation de ainsi les devants sur les négociations concernant le statut
'arabe) : L'Assemblée générale examine maintenant final de Jérusalem. Il a pris unilatéralement d’importantes
guestion du Moyen-Orient — I'une des régions qui figurerdécisions qui constituent I'un des principaux obstacles a la
en téte des préoccupations de la communauté internatiorra@ialisation d’'une paix juste et globale dans la région.
et auxquelles celle-ci consacre des efforts considérables en
vue de régler les conflits existants et d’assurer la stabilité et Ces pratiques israéliennes ont condamné a I'échec les
la sécurité des peuples et des Etats de la région. efforts faits par la communauté internationale pour instaurer
une paix juste et globale sur la base des résolutions
Dans son souci permanent de voir I'établissemeB#2 (1967) et 338 (1973) et du principe «terre contre paix».
d’une paix juste et durable au Moyen-Orient et le renforc&’est ainsi que le processus de paix s’est retrouvé dans une
ment de la sécurité et de la stabilité de cette région, ilmpasse. La politique menée actuellement par le Gouverne-
Royaume d’Arabie saoudite soutient le processus de pament israélien ne nous incite guére & étre optimistes quant
depuis ses débuts. Il a ainsi participé en tant qu’'observatéuta possibilité d’'instaurer cette paix tant attendue par les
a la Conférence de paix de Madrid et a également pris upeuples de la région tant qu’aucune position ferme ne sera
part active aux diverses tractations multilatérales. L’Arabjgise & I'encontre d’'Israél afin de le contraindre & mettre en
saoudite continuera de soutenir le processus de paix et dedelvre sans réserve les accords signés avec les Palestiniens
favoriser par ses activités et ses contacts internationaeka respecter les fondements du processus de paix.
Nous nous fondons en cela sur les principes de la Confé-
rence de Madrid, notamment le principe «terre contre paix», Nous nous félicitons de I'accord israélo-palestinien
ainsi que sur les résolutions pertinentes du Conseil denclu récemment a Wye Plantation et rendons hommage au
sécurité et les Accords d’Oslo. Président Bill Clinton a cet égard. Tout en espérant que cet
accord représentera une étape en direction de la relance du
En outre, les Etats arabes, prenant en compte la Conféecessus de paix, nous appelons la communauté inter-
rence au sommet des Etats arabes tenue au Caire en jitionale, et en particulier les Etats-Unis, a continuer de
1996, ont adopté a I'unanimité une position ferme faisant déployer tous les efforts nécessaires pour mettre fin au
I'option de paix un objectif et un choix arabes stratégiquespmportement insensé adopté par la partie israélienne dans
confirmant ainsi que les pays arabes ne reviendront pas satte phase délicate du processus de paix, a savoir le regle-
cette position définitive. Il est donc extrémement regrettabheent de la question de Jérusalem, Al Qods Al Charif, qui
et fort préoccupant de constater qu'aprées la mise en roudlgt étre traitte comme la question clef dans le dossier du
du processus de paix dans la région et apres I'optimisme gonflit israélo-arabe. Nous en appelons a Israél pour gu'il
y régnait quant a la possibilité d'instaurer enfin la paix, leesse de prendre des mesures unilatérales préjugeant du
processus de paix lancé a la Conférence de Madrid surrésultat des négociations sur le statut final. Le respect des
base de la Iégitimité internationale et des résolutions degles du droit international et des engagements pris consti-
I'Organisation des Nations Unies ainsi que du principeie la meilleure garantie de sécurité et de stabilité. Si le
«terre contre paix» a connu rapidement des revers succesSifsivernement israélien actuel est sincére dans ses efforts
suite aux actions de l'actuel Gouvernement israélien. @e paix avec la partie palestinienne, il n'a qu'a réaffirmer
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'engagement qu’il a pris d’appliquer les dispositions des  Nous sommes profondément convaincus que l'effica-
accords signés et poursuivre le réglement des problemesceé du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
suspens. doit étre améliorée en renforcant et en universalisant le
régime de garanties de I’Agence internationale de I'énergie
Le Royaume d'Arabie saoudite réaffirme ici le droilatomique. Cependant, il faudrait également élaborer des
des Palestiniens a l'autodétermination et a la création tBgles et des critéres qui encouragent I'élimination recher-
leur propre Etat indépendant dont la capitale serait Al Qodhée des armes de destruction massive, conformément a la
Al Charif. Si le Gouvernement israélien a véritablemengsolution 1 (l) adoptée par I’Assemblée générale en 1946.
l'intention de parvenir a une situation de sécurité mutuelle
avec son voisin, la République arabe syrienne, le gouverne- Nous exhortons donc Israél, seul Etat de la région a
ment de ce pays s'est toujours déclaré disposé a reprenalgvoir pas adhéré au TNP, a prendre les mesures nécessai-
les négociations avec Israél 1a ou elles s'étaient arrétéesield en ce sens et a assujettir ses installations nucléaires au
appartient donc a la partie israélienne d'accepter cettggime des garanties internationales. Cela contribuerait en
initiative positive de la Syrie, qui vise a trouver une solueffet a créer un climat de sécurité et de stabilité aux niveaux
tion pacifique et juste au conflit. régional et international.

Les tensions et la violence qui régnent au Sud-Liban Le moment est venu pour que le Moyen-Orient jouisse
ne prendront fin qu'a la condition qu’lsraél se retire imméde la sécurité et de la paix qu’il mérite. Il est temps qu'il
diatement de cette partie du Liban et de la Bekaa occidaranalise toutes ses énergies vers la stabilité, le développe-
tale libanaise en application de la résolution 425 (1978) doent et la prospérité de ses peuples. Le Moyen-Orient est
Conseil de sécurité. Nous demandons également a la can-mesure d’assurer une vie digne a tous ses habitants et
munauté internationale d’intervenir de maniére efficace af@iétre un havre de paix, de prospérité et de créativité et de
d’amener Israél a respecter ses engagements pris au titreegdkevenir ainsi un des principaux creusets de la civilisation
nombreux accords. humaine comme elle I'a été par le passé.

Le Gouvernement saoudien accorde une grande impor- M. Sharma (Inde) (nterprétation de l'anglai: Le
tance aux efforts déployés pour éliminer les armes @@ octobre 1991, dans son allocution marquant le lancement
destruction massive au Moyen-Orient, y compris dans ¢kl processus de paix au Moyen-Orient, le Premier Ministre
golfe Arabe. A cet égard, il appuie les efforts menés par the 'Espagne, Felipe Gonzéalez, a dit :

Ligue des Etats arabes, conformément & la résolution

adoptée par la Ligue elle-méme lors de sa cent uniéme «A laube de 1992, année qui s’annonce riche en

session. Cette résolution vise a rendre cette région névralgi- événements, marquée par les ententes et mésententes

gue exempte d’'armes de destruction massive sous toutes du passé, une année pleine d’espoir pour nous tous,

leurs formes : nucléaires, chimiques et biologiques. Nous nous, en tant qu’Espagnols, souhaitons continuer de

espérons que les Etats de la région oeuvreront de concert travailler avec vous pour réaliser une paix pouvant étre

pour atteindre cet objectif afin d’assurer la stabilité et la  durable.»

sécurité pour tous, ce qui ne manquera pas, en outre, d'a-

voir des effets bénéfiques sur le développement de la Le processus de paix lancé a Madrid a insufflé un élan

région. nouveau aux efforts déployés pour mettre un terme au
conflit arabo-israélien, objectif qui est, depuis de nombreu-

A ce sujet, nous sommes profondément inquiets @es années, une des plus hautes priorités de la communauté
voir gu’lsraél refuse d’adhérer au Traité sur la non-proliféaternationale. L'Inde attache un intérét tout particulier au
ration des armes nucléaires (TNP) et continue d’échapperraglement de ce conflit. Le Moyen-Orient est une région
contrble international, ce qui représente une menace grawisine de I'Inde et revét donc une importance stratégique
pour la sécurité et la stabilité de la région. Nous rejetons fi@ur notre pays, tant des points de vue politique que cultu-
pratique de deux poids, deux mesures a laquelle se livreré et économique. La paix et le développement de la région
communauté internationale, qui tend a exclure Israél dssnt pour nous une préoccupation vitale. La paix au Moyen-
efforts visant a éliminer les armes nucléaires de la régio@Qrient n’est pas un réve inaccessible. La paix est possible,
encourageant ainsi la course aux armements au niveadis elle ne peut étre réalisée que par le biais de négocia-
régional. tions directes et ne saurait étre imposée de I'extérieur.



Assemblée générale 75e séance pléniére
Cinquante-troisiéme session ler décembre 1998

Lorsque le processus de paix au Moyen-Orient a ét¢ M. Burleigh (Etats-Unis d’Amérique)iqterprétation
lancé a Madrid, il avait été congu comme un processus de I'anglaig : Les Etats-Unis sont fiers d’avoir une fois de
négociations directes suivant deux voies, I'une entre Isrg##ls travaillé étroitement avec la Russie et la Norvege pour
et les Etats arabes, l'autre entre Israél et les Palestinie@laborer le projet de résolution sur le processus de paix au
Les négociations devaient se baser sur les résolutialeyen-Orient. Les coauteurs de ce projet ont fait preuve
242 (1967), 338 (1973) et 425 (1978) du Conseil de sécurd@in dévouement remarquable et ont déployé des efforts
et sur le principe «terre contre paix». inlassables pour parvenir a un accord sur un texte a I'appui

du processus de paix.

Peu apres le début des pourparlers bilatéraux, les
parties devaient se rencontrer de nouveau pour organiser des La situation en ce qui concerne le processus de paix a
négociations multilatérales portant sur des questions quinsidérablement changé depuis la derniere session de
transcendent les frontiéres nationales et qui sont commuiidssemblée générale. La Conférence a I'appui de la paix et
a tous les pays de la région, notamment, la maitrise d#s développement au Moyen-Orient qui a eu lieu hier a
armements, I'eau, les problémes des réfugiés et le déveldpashington a été couronnée de succées. Le Mémorandum de
pement économique. Les négociations multilatérales dafye River commence a étre appliqué, I'aéroport de Gaza
vaient contribuer & créer un climat plus propice au régle-été ouvert, Israél a effectué le premier de ses redéploie-
ment de différends bilatéraux qui existent depuis longtempaents, conformément a ce qui était prévu dans l'accord, et
Les attentes étaient peut-étre trop grandes & ce momentda.Palestiniens et les Israéliens ont entamé des négociations
La décision des pays arabes, notamment de la Syrie etslu le statut final.

Liban, de participer au processus de paix au Moyen-Orient
a été une initiative courageuse que l'Inde a saluée et Malgré ces faits positifs récents, il n'a pas été possible
appuyée. On s’attendait généralement que les négociatidesse mettre d'accord, au sein de cette instance, sur un
soient difficiles et houleuses. On savait qu’il y aurait degrojet de résolution constructif qui aurait pris note des
désaccords, des critiques, des revers et des interruptiqgmegres accomplis a ce jour par les parties. La délégation
mais on avait également I'espoir que les parties viendraiedds Etats-Unis juge inexplicable que '’Assemblée générale
a bout de ces difficultés. n'ait pas pu encourager les parties a poursuivre leurs efforts
pour trouver une solution juste et durable aux problemes qui

Il est encourageant de voir qu'en dépit des obstacleentinuent de les diviser, ni exprimer le ferme appui de la
rencontrés et des retards pris sur la voie des négociati@esnmunauté internationale a ce processus.
avec la Palestine, le processus de paix n'a pas déraillé, et
nous nous en félicitons. Un revers important a pu étre évité  Nous pensons que le projet de résolution intitulé «La
grace a la signature a Washington, le 23 octobre 1998, situation au Moyen-Orient : le Golan syrien» et toutes les
Mémorandum de Wye River. La délégation indienne espéaatres résolutions portant sur le différend qui oppose depuis
gue de nouveaux progres seront réalisés sur la baselahgtemps Israél et les pays arabes ne sert qu'a compliquer
Mémorandum et que son application facilitera les négocik recherche d’'une issue mutuellement acceptable. La Syrie
tions sur le statut final. et Israél se sont engagés dans un processus de négociation

pour résoudre leurs différends et pour parvenir a un accord

Il reste que les voies de négociation avec la Syrie etde paix durable. En tant que coparrains du processus de
Liban sont dans I'impasse depuis deux ans. A notre avjsix entamé a Madrid, les Etats-Unis sont fermement
pour permettre I'instauration d’'une paix durable, il importeésolus a aider les parties a résoudre leurs différends. Mais
de progresser sur ces deux voies. La région et les peuplesis ne pensons pas que ces projets de résolution soient de
qui s’y trouvent ont besoin d’'une paix juste et globale. Anature a créer un climat permettant au processus d’aboutir.
cours du débat de cette année a I'’Assemblée générale, les
Premiers Ministres d’Israél et du Liban et le Ministre des  Comme ils I'ont déja fait par le passé, les Etats-Unis
affaires étrangéres de la Syrie ont réaffirmé avec force lesimbstiendront de voter sur le projet de résolution relatif a
attachement a la paix. La paix est I'option stratégique qu'ilrusalem. Le statut actuel et futur de Jérusalem devra étre
ont choisie. La délégation indienne espere donc que léscidé lors des négociations sur le statut final, comme
négociations reprendront au stade ou elles se sont arréiéssparties en ont convenu dans la Déclaration de principes
sur les voies syrienne et libanaise et que les parties comli+ 13 septembre 1993. Cette Assemblée ne devrait pas
nueront de s'appuyer sur les engagements et les initiativetervenir dans cette question particulierement complexe
entreprises, jusqu’'a ce qu'une paix juste et globale sait épineuse.
rétablie dans la région.
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M. Abulhasan (Koweit) (interprétation de I'arabg: rité palestinienne et Israél en vue de parvenir a un régle-
L’Assemblée générale continue d’examiner la question deent final entre les deux parties. A ce propos, la délégation
la situation au Moyen-Orient, qui a été inscrite & son ordk®weitienne rend hommage aux Etats-Unis d’Amérique pour
du jour & la suite du conflit qui a éclaté entre les Etats role qu'ils ont joué en vue de faire avancer les négocia-
arabes et Israél apres qu’lsraél s’est emparé des territoitiess entre I’Autorité palestinienne et Israél. Elle salue en
palestiniens et qu'il a exilé et expulsé les Palestiniens g@articulier les efforts que le Président Bill Clinton a dé-
leur patrie en 1948. Ce probleme est également di apyés pour aboutir & la signature du mémorandum d’accord
persistance de I'occupation par Israél des territoires araligs, espérons-le, sera pleinement respecté afin que le pro-
depuis 1967. Les conséquences de ce conflit ont remis@ssus de paix puisse de nouveau progresser et que l'on
cause tous les fondements de la stabilité politique et écomaisse trouver une solution rapide et globale a la question
migue a laquelle les peuples de la région aspirent depdis Palestine. Cet accord devrait permettre aux Palestiniens
50 ans. d’exercer leurs droits légitimes, y compris leur droit a

disposer d’eux-mémes, a retourner dans leurs foyers et a

Malgré tous les changements positifs importants qaiéer leur propre Etat indépendant, avec Jérusalem pour
sont intervenus sur la sceéne internationale, il est regrettabbgpitale.
gue les peuples de cette région continuent de vivre dans une
situation de guerre a certains moments et d'instabilité a L'application effective du mémorandum d'accord
d’autres, entrecoupés par des périodes d’'appréhension. itEgemment conclu et des accords antérieurs dépendra de la
a eu des moments d’optimisme et des moments de pessimigsure dans laquelle Israél se montrera disposé a appliquer
me. Le Koweit est un des Etats de la région qui sont gravees accords et de sa capacité, a faire cesser la construction
ment affectés par les conséquences négatives de cdtecolonies de peuplement et & abandonner sa politique
situation entre guerre et paix. Il s'agit d'une situatiomxpansionniste dans les territoires occupés, notamment dans
dramatique qui est malheureusement aujourd’hui une dasville de Jérusalem. Israél doit respecter les sensibilités
caractéristiques de notre vie dans la région. Les peuplesatabe et musulmane sur ces questions, en mettant fin & ses
la région commencent a comprendre qu'ils doivent s’adapfaratiques destinées a repousser les limites de Jérusalem et
a cette situation et accepter de coexister. en renoncgant a ses tentatives visant & modifier la composi-

tion démographique de Jérusalem pour imposer la judaisa-

Le Koweit estime que la situation d'instabilité et ddion de la ville. Ces pratiques constituent une violation
tension dans laquelle vivent les peuples de la région, rtagrante du droit international et vont clairement & I'encon-
tamment ces derniéres années, est le résultat des frustratiomsdu cadre convenu a la Conférence de Madrid et de
imposées par les gouvernements israéliens successifs, tquies les résolutions pertinentes du Conseil de sécurité et
ont adopté une politique colonialiste et expansionniste et gié I’Assemblée générale.
se sont efforcés de mettre en échec le processus de paix sur
les différentes voies de négociation qui avait été lancé a La délégation koweitienne réitére aujourd’hui son
Madrid en 1991. Cette situation est également due aappui aux deux pays fréres que sont la Syrie et le Liban en
tentatives que fait le Gouvernement israélien pour se sofigemulant I'espoir que les Etats-Unis, en leur qualité de
traire aux principes fondamentaux du processus de paixceparrains du processus de paix, pourront exercer des
pour revenir sur tous les engagements et initiatives qu’ilpaessions sur Israél comme ils I'ont fait récemment lors des
pris, notamment les accords signés avec I'Autorité palegtiourparlers entre Israél et I'Autorité palestinienne pour
nienne en 1993. En outre, Israél a pris des mesures admntraindre Israél a respecter les principes fondamentaux du
traires et unilatérales sur le terrain, qui vont manifestemeanmtocessus de paix, notamment le principe «terre contre
a I'encontre des principes sur lesquels repose le procespas», la reprise des négociations avec la République arabe
de paix de Madrid. Ce processus continue de bénéficier sigienne et le Liban a partir du stade déja atteint et le retrait
I'appui des pays arabes, qui insistent sur la nécessité dadtal par Israél des hauteurs du Golan syrien occupé jus-
poursuivre et qui souscrivent aux dispositions énoncées dausaux lignes de juin 1967, ainsi que du Sud-Liban, confor-
les résolutions 242 (1967), 338 (1973) et 425 (1978), qui sg¢ment a la résolution 425 (1978) du Conseil de sécurité.
fondent sur le principe «terre contre paix».

La délégation koweitienne continue d’affirmer que le

Le Koweit a salué la signature en octobre 1998, a Wyetrait israélien des hauteurs du Golan syrien sera la preuve
River, aux Etats-Unis, de I'accord entre I'Autorité palestide la volonté sincére d’Israél de parvenir & une paix juste,
nienne et le Gouvernement israélien, qui marque un proggiebale et durable avec les Etats arabes. Elle partage en
vers I'application compléte des accords signés entre I’Autoutre les vives préoccupations du peuple frere du Liban face
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aux tentatives du Gouvernement israélien d'imposer dispaix et la stabilité et enfin, les privations économiques,
conditions pour la mise en oeuvre de la résolutiosiil n'y est pas remédié d'urgence, pourraient fort bien
425 (1978) du Conseil de sécurité concernant le retra@iduire & néant les progrés réalisés aux plans diplomatique
israélien du Sud-Liban et de la Bekaa occidentale. let politique.

délégation koweitienne rejette toute interprétation destinée

a subordonner a de nouvelles conditions I'application de Il ne fait aucun doute que les parties au processus de
cette résolution. Elle prie instamment Israél de respectgaix doivent encore s’acquitter d’obligations et de responsa-
lintégrité territoriale et la souveraineté du Liban et déilitésimportantes. La cessation des activités d'implantation
cesser de profiter de son occupation du Sud-Liban pdilégale de colonies dans les territoires occupés, y compris
piller ses ressources et compromettre ses chances de dév@rusalem, constitue une priorité a cet égard. Il est regret-
loppement. En raison des liens étroits qui l'unissent aable que ces activités illégales et provocatrices se poursui-
Liban, le Koweit continuera d’appuyer tous les efforts deent au mépris des fermes appels lancés par la communauté
développement actuellement en cours au Liban pour aideternationale et des différentes résolutions du Conseil de
a la reconstruction du Liban dans la paix. sécurité et de 'Assemblée générale.

Enfin, je rappelle que le Koweit a toujours oeuvré pour  Le processus de Wye River doit également encourager
faire avancer le processus de paix au Moyen-Orient das parties, a savoir Israél, la Syrie et le Liban, a progresser
cette option stratégique, qui est destinée a instaurer la stathir les deux autres voies de négociations bilatérales du
lité et le développement durable auxquels tous nos peuppescessus de paix. Ces Etats devraient reprendre les négo-
aspirent depuis ces 50 derniéres années, est irréversibleciations sur la base des principes de la Conférence de paix

de Madrid et des résolutions pertinentes du Conseil de

M. Vural (Turquie) {nterprétation de l'anglaiy: sécurité.

Notre débat sur la situation au Moyen-Orient se déroule

cette année dans un climat plutdét prometteur. La signature Les activités et les menaces terroristes, parfois ap-

du Mémorandum d’accord de Wye River et I'application dpuyées ou encouragées par certains Etats, ont sapé les

la premiére phase de cet accord ont permis de relanceeftorts de paix par le passé et pourraient encore le faire a

processus de paix qui se trouvait dans I'impasse depuisliavenir. Il faut condamner le terrorisme et adopter toutes

certain temps. les mesures qui s'imposent pour lutter contre cette menace
a la paix, la stabilité et la sécurité. Les parties devraient

La délégation turque rend hommage aux dirigeanégalement s’abstenir de prendre des mesures ou de faire des
israéliens et palestiniens pour leur attitude courageusedétlarations susceptibles d’attiser la haine et la violence.
sage grace a laquelle cette percée a été possible. Ceux qui
ont inspiré, encouragé et appuyé les réunions de Wye River, Suite a l'impasse dans laquelle se trouvent les voies de
le Gouvernement des Etats-Unis et le Président Clinton mégociation bilatérales du processus de paix, I'esprit de
premier chef, méritent également nos éloges chaleureux.daopération qui était apparu dans le cadre des négociations
délégation turque espere vivement que les dirigeants isradultilatérales s’est malheureusement dissipé. Il importe de
liens et palestiniens tiendront leurs engagements en westaurer d’urgence cette coopération. La reprise de pour-
d’appliquer intégralement les accords d’Oslo. L'aide politiparlers multilatéraux sur différentes questions telles que le
gue et économique fournie par la communauté internationalésarmement, le développement économique, I'eau, I'envi-
pour permettre la poursuite de ce processus jouera un ridanement et les réfugiés, avec la pleine participation de
aussi décisif que I'appui qui avait été apporté au départ. k@utes les parties au processus de paix, reste une tache
Gouvernement turc s’engage a assumer sa part de resporsaentielle.
bilités a cet égard.

Une autre conséquence négative de I'impasse politique

La situation qui regne au Moyen-Orient et la fragilitééside dans l'interruption des Sommets économiques pour
du processus de paix appellent notre attention constante. leedloyen-Orient et I'Afrique du Nord. Ces sommets sont
progrés accomplis récemment ne doivent pas faire oubl@gs instances tres importantes et trés prometteuses pour
aux parties et a la communauté internationale les tradtaborer I'avenir de la coopération économique et commer-
obstacles majeurs qui entravent le processus de paix :clale dans la région. Le processus de paix serait incomplet
mise en oeuvre des résolutions 242 (1967), 338 (1973)satns de telles initiatives, qui associent le secteur privé et les
425 (1978) se fait toujours attendre, le terrorisme, la vi@rganismes gouvernementaux. Les conditions politiques
lence et I'extrémisme continuent de menacer sérieusemaatessaires doivent étre créées pour gqu’'un nouvel élan soit
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donné aux sommets économiques et aux autres initiatiyecessus de paix. Il offre un espoir réel pour I'instauration
analogues. La reconstruction de la dimension multilatérad&une paix durable au Moyen-Orient et facilitera la création
du processus de paix doit étre élargie a I'adoption dke conditions propices a la poursuite des pourparlers israélo-
nouvelles mesures d’'édification de la confiance et culminpalestiniens et au reglement final du probléme du Moyen-
dans un nouveau cadre de sécurité et de coopération dar3iznt.
région.
Les dirigeants de la République du Kazakhstan rendent
Tout au long de son histoire, le Moyen-Orient d@ommage a la perspicacité politique et au courage civique
énormément contribué a I'enrichissement matériel et spide M. Yasser Arafat et de M. Benyamin Nétanyahou, qui
tuel tant des étres humains que des sociétés. Une temt obtenu ce succés tres impressionnant avec l'aide des
fertile pour une culture de tolérance, de paix et de prospétats-Unis et des autres pays qui parrainent le processus de
rité s’est transformée en champ de bataille durant le XXmix au Moyen-Orient. Le Kazakhstan est convaincu que la
siecle. Les peuples de la région ont été victimes de guerresuvelle consolidation des accords de paix conclus par
et de conflits sans fin. Israél et la Palestine et que le reglement rapide de la situa-
tion au Moyen-Orient servent au mieux les intéréts des Etats
La seule facon d’inverser la tendance actuelle consigta Moyen-Orient et de la communauté internationale dans
a poursuivre le processus de paix jusqu’a une conclusison ensemble.
fructueuse. Tant les parties directement concernées que la
communauté internationale doivent aider le Moyen-Orient Le Kazakhstan appuie les efforts accomplis par les
a retrouver sa prééminence spirituelle et matérielle dansplarticipants au processus de paix au Moyen-Orient et estime
systéme international, car il la mérite certainement. gue la conclusion d’'une paix juste, durable et globale dans
la région n’est possible que sur la base de négociations de
Mme Arystanbekova (Kazakhstan)ifiterprétation de paix, d’'un équilibre entre les intéréts de toutes les parties et,
'anglais) : Le Kazakhstan appuie pleinement les effortsurtout, de I'exercice du droit Iégitime du peuple palestinien
déployés par les Etats de la région et les membres dedmcréer un Etat indépendant.
communauté internationale pour relancer et poursuivre le
processus de paix au Moyen-Orient. Le Kazakhstan, en tant Nous appelons tous les pays de la région a faire preuve
quiimportant Etat eurasiatique apportant une contributiae bonne volonté et de sagesse dans la recherche de moyens
marquée a la sécurité mondiale et régionale, porte upermettant de régler les questions litigieuses et croyons qu'il
attention constante a I'évolution du processus de paix aat nécessaire que les parties continuent de respecter les
Moyen-Orient. Mon pays a toujours préconisé que lafcisions prises a la Conférence de paix de Madrid et les
parties mettent en oeuvre les résolutions de I'’Assemblgencipes fondamentaux établis dans les résolutions 242
générale et du Conseil de sécurité relatives a un reglemé&fi67) et 338 (1973) du Conseil de sécurité. Nous souscri-
pacifigue au Moyen-Orient et soutient fermement les chamens également a I'opinion selon laquelle la situation au
gements positifs qui se produisent a ce sujet. Moyen-Orient ne pourra étre entierement réglée sans que
des progrés réels ne soient réalisés dans le volet israélo-
L’annonce de la signature, le 23 octobre dernier, dibanais, sur la base de la résolution 425 (1978) du Consell
Mémorandum de Wye River par le Gouvernement israéliele sécurité, et dans le volet israélo-syrien.
et I'Autorité nationale palestinienne a été accueillie avec
une profonde satisfaction au Kazakhstan. Comme le souli- Le Kazakhstan est d'avis que les participants au
gne le rapport du Secrétaire général relatif aux points 39@bcessus de paix au Moyen-Orient doivent honorer inté-
40 de l'ordre du jour (A/53/652), le Mémorandum viengralement leurs obligations découlant des accords déja
compléter, en leur ajoutant des éléments de détail, lgignés et s’abstenir de prendre des mesures unilatérales qui
accords que les parties ont antérieurement conclus et, ceppirraient entraver le processus de paix au Moyen-Orient.
est plus important, il ouvre la voie a des négociations sur un
statut permanent. Nous souscrivons a I'opinion exprimée par L’ONU a un r6le important a jouer dans l'instauration
le Secrétaire général dans son rapport, selon laquellediala paix et de la stabilité au Moyen-Orient. Le Kazakhstan
signature du Mémorandum par les deux parties est apprécie beaucoup les efforts récemment déployés par
événement prometteur. I'ONU et les Etats Membres qui parrainent le processus de
paix au Moyen-Orient, efforts qui ont débouché sur les
L'accord de Wye River est considéré au Kazakhstagsultats évoqués. A ce sujet, nous partageons aussi la
comme une importante contribution a la poursuite dgratitude manifestée par les parties a I'égard du Secrétaire
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général pour ses rapports objectifs et détaillés sur la sitisantout, pour que la puissance occupante respecte ses
tion dans la région et pour ses démarches visant a promeuagagements.
voir un réglement pacifigue au Moyen-Orient.
Plusieurs initiatives ont été lancées durant cette période
Le Kazakhstan exprime qu'il est tout disposé a contde léthargie du processus de paix afin de sortir les négocia-
nuer d'apporter tout I'appui possible a la poursuite dtions de I'impasse.
processus de reglement pacifique au Moyen-Orient, compte
tenu des intéréts de toutes les parties. Aujourd’hui, nous nous félicitons de la signature, le
23 octobre 1998, du Mémorandum de Wye River, conclu
M. Ka (Sénégal) : L’Assemblée générale engage, cetyedce aux efforts déployés, avec courage et détermination,
année encore, le débat sur la situation au Moyen-Oriepgr le Président Clinton et le Roi Hussein de Jordanie. La
dans un contexte particulier marqué a la fois par des motdenclusion de ce Mémorandum constitue une étape positive
d’espoir en une poursuite normale du processus de paixdans la mesure ou elle a permis de débloquer le processus
par I'appréhension d'assister a un éventuel blocage da paix et de ramener les parties a la table de négociations.
processus des négociations.
Nous nous félicitons particulierement de cette avancée
Aprés la percée historique réalisée par les Accordfgnificative dans la recherche d’'un réglement pacifique et
d’'Oslo, la Déclaration de principes de 1993 et la séridurable de la question de Palestine car, encore une fois, la
d’arrangements qui ont suivi, apres les acquis accumulés pese palestinienne se trouve au coeur du conflit au Moyen-
les Palestiniens et les Israéliens entre 1991 et 1996, Qaient.
communauté internationale était en droit de considérer que
ses réves de paix allaient devenir réalité. Nous osons espérer que cette nouvelle conquéte pour
la paix, je dirai, cette percée vers la paix, sera exploitée par
Mais subitement, le processus de paix, concu comres parties concernées et que les mesures arrétées, comme
un choix politique stratégique irréversible, s’est heurté a dess dispositions antérieures contenues dans les Accords
difficultés, vers la fin de I'année 1996. Une série de mesd*Oslo et de Washington, seront intégralement, et de bonne
res illégales, administratives et législatives, prises par flai, appliquées.
puissance occupante, en violation de la Convention de
Geneve du 12 aodt 1949 et des résolutions pertinentes du Ce faisant, les parties ne donneront plus raison a nos
Conseil de sécurité ainsi que des obstacles multiples danaintes. Elles nous auront plutét confortés dans nos motifs
'application des accords déja conclus, commencérentd&spoir en une poursuite normale du processus de paix.
menacer I'édifice de la paix. Elles permettront ainsi a la région de vivre une nouvelle
aube de paix; elles favoriseront aussi la cohabitation, dans
Les frustrations répétées, les dénis des droits tesécurité, des populations israéliennes, palestiniennes et
’homme les plus élémentaires, les bouclages fréquents @eabes; elles stimuleront enfin le développement avec tout
territoires palestiniens, I'étouffement de I'économie palestie potentiel économique et culturel dont la région est
nienne, la détérioration continue des conditions de vie et derteuse.
travail, les confiscations injustifiées des terres palestiniennes
et arabes pour construire des colonies de peuplement ont Comme jai eu a le rappeler souvent, la région du
exaspéreé les populations palestiniennes et arabes des teri¥tmyen-Orient est le carrefour de I'histoire et du monde.
res occupés qui avaient pourtant placé tant d'espoir surBie a été trop souvent — cette région — le théatre de
paix des braves. conflits armés, elle a vu trop souvent le sang couler. Elle
doit maintenant vivre en paix et pour cela, il est essentiel
Avec la multiplication des obstacles, le processus dpie les crises qui la secouent soient réglées pacifiquement,
paix finit par étre plongé dans une relative léthargie qui@ans le respect des droits et dans la dignité des peuples qui
duré au moins neuf mois. la composent.

Cette paralysie du processus de paix n'a pas manqué Ni les mesures provocatrices ni les frustrations quoti-
de préoccuper toute la communauté internationale, singuliiennes des populations arabes ni les implantations de
rement le Conseil de sécurité et 'Assemblée générale qulonies a Jérusalem ou ailleurs ni les emprisonnements et
ont adopté plusieurs résolutions recommandant que des privations de tous ordres ne pourront & eux seuls assurer
mesures soient prises pour sauver la paix, mais aussileesécurité des populations de la région. Seule la paix pourra
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amener la sécurité pour tous et seule la sécurité pourraf’arrangements de sécurité mutuelle. Telles sont les bases
son tour, entretenir la paix. qui doivent étre prises en compte. Tant qu’on n’arrivera pas
a une équation qui tienne compte de tous ces éléments, la
La communauté internationale a, maintes fois, rappgb@rtie israélienne doit s’abstenir de toutes mesures qui vont
gue l'implantation des colonies de peuplement a JérusaleinFencontre du droit et des résolutions de I'ONU.
Est et dans les territoires palestiniens et arabes occupés,
devrait cesser et que cessent aussi les mesures illégales et La participation arabe a la Conférence de Madrid de
la politique du fait accompli qui ont pour effet de ported991 se fondait sur I'acceptation de négociations sur la base
préjudice aux négociations futures sur le statut final.  de la résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité, laquelle
était a son tour fondée sur le principe «terre contre paix».
La communauté internationale a, maintes fois recort-est la I'axe principal du processus de paix entre Israél et
mandé qu’une solution urgente soit trouvée pour la restitla Syrie et entre Israél et le Liban.
tion du Golan syrien et pour I'’évacuation des forces israé-
liennes du territoire libanais, conformément aux résolutions S’agissant du volet syrien, l'actuel Gouvernement
pertinentes du Conseil de sécurité. israélien refuse de reconnaitre les progrés accomplis dans
les négociations entre la Syrie et le précédent Gouvernement
Ma délégation considére qu'il est temps, enfin, que leésraélien. Cela suscite de sérieux doutes quant aux intentions
conditions soient réunies pour engager les négociations durGouvernement israélien en ce qui concerne la cessation
le statut final afin de permettre au peuple palestinien, dade son occupation du Golan syrien et la réalisation d'une
la paix, d’exercer son droit a I'autodétermination, a I'indépaix véritable avec la Syrie sur la base du principe «terre
pendance et au recouvrement de sa dignité, conformémeoiite paix». Je voudrais réaffirmer la position de I'Egypte,
a la légitimité internationale. qui appuie pleinement le droit de la Syrie de récupérer le
Golan dans son intégralité. C'est la le seul moyen d’instau-
L’'Organisation des Nations Unies, en collaboratiorer la paix entre la Syrie et Israél.
avec les coparrains du processus de paix et I'Union euro-
péenne, pourrait contribuer grandement a favoriser un climat  S’agissant du volet libanais, I'Egypte a suivi avec une
et des mesures de confiance entre les parties pour quevi@e préoccupation I'évolution de la situation dans le Sud-
différentes négociations, entre les différents protagonisteiban occupe y compris les événements de ces derniers
concernés, se poursuivent et aboutissent rapidement ajaurs. A ce propos, je réaffirme la position de I'Egypte, qui
reglement politique pacifique durable. appuie l'insistance avec laquelle le Liban demande I'appli-
cation intégrale par Israél de la résolution 425 (1978) du
M. Elaraby (Egypte) (nterprétation de l'arab®: Conseil de sécurité. L’Egypte est convaincue que le retrait
Dans la déclaration que j'ai faite ce matin devant I’Assenintégral et inconditionnel d’lsraél du Sud-Liban pourrait
blée générale jai exprimé I'opinion de I'Egypte en ce quinstaurer la confiance, réduire la tension et créer plus de
concerne l'avenir des négociations sur le volet israélstabilité. Ce serait en fait le prélude a une paix entre le
palestinien. J'ai également donné le point de vue déban et Israél.
I'Egypte sur les mesures illégales prises par Israél dans le
but de préjuger des négociations sur le statut permanent et L’Egypte considére que les progrés réalisés sur les
de les vider de leur sens. diverses voies de négociations bilatérales et les différentes
formes de coopération régionale sont liés. L'orientation du
L’Egypte estime que la question de Palestine est &oyen-Orient vers la paix est un ensemble indivisible. Les
coeur du conflit israélo-arabe et nous estimons qu’on melations de coopération entre les Etats arabes et Israél
pourra parvenir & la paix entre les Etats arabes et Israél gaeéconomiques ou autres — ne peuvent ni exister ni se
si I'on aboutit a un réglement juste et durable de cettiévelopper tant que le processus de paix est dans I'état
guestion centrale. actuel et qu’lsraél continue d’adopter une attitude intransi-
geante et refuse systématiquement de mettre fin & I'occupa-
En examinant le point portant sur le Moyen-Oriention des territoires arabes.
I'Egypte estime que le rétablissement d’'une paix globale
dans la région est constitué par plusieurs éléments qui ont L’Egypte espére que le processus de paix évoluera
la méme importance, a savoir le retrait total d’lsraél de toagns un sens véritablement positif afin de promouvoir
les territoires arabes occupés, I'établissement de relatidivsstauration d'une coopération régionale fondée sur les
normales entre les Etats arabes et Israél et la conclusmmsoins réels des Etats de la région et non sur des éléments
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imposés de I'extérieur. Il existe donc un solide lien organpaix, les Etats-Unis d’Amérique et I'ex-Union des Républi-
gue entre l'instauration d’'une paix juste, globale et durabtpies socialistes soviétiques, sur la base de la résolution 425
et la promotion d’'une coopération économique régiona{@978) du Conseil de sécurité.
commune au profit de tous les Etats de la région.
Mais depuis vingt ans, Israél refuse toujours de mettre
L’Egypte pense que l'instauration d’une paix juste etn oeuvre cette résolution. Il continue d’occuper des parties
globale constituerait le fondement de la sécurité au sensdie Sud-Liban et de lancer quotidiennement des attaques
plus large pour toutes les parties au Moyen-Orient. contre des civils innocents. Le Liban a constamment appelé
a la mise en oeuvre de la résolution 425 (1978) du Conseil
A cet égard, 'Egypte continue d’appeler & un Moyende sécurité, qui réaffirme la souveraineté et l'intégrité
Orient exempt d’armes nucléaires. Cette initiative a conterritoriale du Liban et demande a Israél de se retirer incon-
mencé a I'Assemblée générale en 1974 et I'Assembld@ionnellement du Liban jusqu’aux frontiéres internationale-
adopte chaque année des résolutions sur la question depugst reconnues.
1980. Depuis 1990, et dans le cadre d'une initiative du
Président Moubarak, 'Egypte a appelé a linstauration au  Soyons clairs : le Liban rejette de nouveau et catégori-
Moyen-Orient d’une zone exempte de toutes armes daement toute «nouvelle» offre déja faite pouvant affecter
destruction massive. Je tiens a ce propos a relever le reliess volets de négociations libanais et syrien. Nous rejetons
persistant d’'Israél de s’associer a tout arrangement ou alégoriquement les rumeurs colportées par les médias sur
prendre des mesures de nature a créer la confiance ddmnypothétiques plans «le Liban d’abord» qui reproduiraient
refusant I'inspection de ses installations nucléaires. Cdlaccord du 17 mai 1983, que nous avons rejeté dans sa
aggrave dans la région des tensions politiques déja tiére comme dans son esprit. Nous insistons sur la pleine
vives. solidarité et la stricte coordination entre nous et la Syrie
dans notre processus de négociation commun. L'on sait trés
Des efforts importants doivent étre déployés par lésen que les volets syrien et libanais ont une importance
Etats de la région et les Etats épris de paix en dehors desteatégique pour le succés des pourparlers de paix. Si ce fait
région en vue d'instaurer la paix au Moyen-Orient. Ausgilémentaire est ignoré, la situation continuera de se dé-
I'Egypte tient-elle & exprimer sa reconnaissance au role jogéader. Il n’y aura pas de paix dans la région tant qu’lsraél
par les Etats-Unis, les membres de I'Union européenne,dantinuera d’ignorer son obligation de respecter le droit
Fédération de Russie et la Norvége en vue de redonner witernational et les principes de Madrid, notamment le
au processus de paix et le relancer. principe «terre contre paix», et par conséquent de se retirer
des territoires arabes occupés, y compris de se retirer sans
Les Etats arabes ont choisi la paix comme optioronditions du Liban jusqu’aux frontiéres internationalement
stratégique depuis le Sommet arabe tenu en Egypte en 19@6onnues, conformément a la résolution 425 (1978) du
Ce choix demeure. Conseil de sécurité, et de se retirer du Golan jusqu'a la
ligne du 4 juin 1967, conformément aux résolutions
Pour terminer, je redis que l'instauration d’'une pai®42 (1967) et 338 (1973) du Conseil de sécurité.
juste suppose qu’lsraél adopte également une approche
positive tenant compte des avantages pouvant découler de L’occupation du Sud-Liban par Israél depuis 1978 n'a
la paix. Cela requiert la foi en la faisabilité de la paix afité pour mon pays que source de destructions et de tragé-
gue cette région ne connaisse plus jamais la confrontatidies. Ni l'invasion de 1978 — appelée a I'époque opération
et la tension qui ont prévalu & un moment que nous auriobsani — ni I'invasion de 1982, connue sous le hom d’opé-
déja souhaité voir révolu. ration Paix en Galilée, n’ont apporté la sécurité & Israél. De
fait, 'occupation a créé, outre des souffrances massives,
M. Mubarak (Liban) (interprétation de I'arabg: Le encore plus de complications. La violence au Sud-Liban est
Liban a souffert plus que tout autre Etat du conflit israélasne confirmation de I'échec de lidée de zone dite de
arabe et nous avons beaucoup a gagner de la réalisaiénurité, concept créé par Israél. Les nombreux raids effec-
d’'une paix juste, durable et globale, paix que nous voulohgs quotidiennement par Israél au nord de la zone de
pour la région, sur la base des résolutions 242 (1968gcurité confirment également sans doute possible I'échec
338 (1973) et 425 (1978) du Conseil de sécurité. Ma délde ce concept.
gation réitére I'engagement sincéere du Liban en faveur du
processus de paix qui a commencé en 1991 a Madrid. Nous Tout le monde se souvient probablement de I'agression
avons accepté l'initiative des coparrains du processus [erpétrée par Israél contre le Liban en juin 1996 sous le
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nom de code Raisins de la colére. Ces «raisins» ont attalet sa haine a I'encontre des habitants de la région sont
des dizaines de villages du sud et de nombreuses infrastmnaintenant dévoilées. Israél ne comprend pas encore que
tures au coeur des terres libanaises. Chacun a vu probabter n'obtient pas la paix en mettant les régions a feu et a
ment sur son écran de télévision ces images de villageng. Nous avons répété a plusieurs reprises, publiquement
entierement rasés et dont il ne restait rien. Chacun a vueleau Conseil de sécurité, que cette politique ne pourra
ses propres yeux ces dizaines de milliers de civils innoceis'entrainer morts et destructions et que ses auteurs s’expo-
fuir les bombardements, et les avions, navires de guerresatent au déshonneur et au renversement. Une fois de plus,
chars d'assaut lancer des missiles n'épargnant rien nmaus réaffirmons la nécessité de mettre en oeuvre la résolu-
personne — et poursuivre et attaquer des veéhicules civilen 425 (1978), qui peut seule garantir le retour du calme
qui s’égaillaient dans toutes les directions. L'opinion publiet de la stabilité au Sud-Liban. Nous réaffirmons également
gue internationale a frémi devant le bombardement d'uteedroit de notre peuple de résister a I'occupation israélienne
ambulance qui emportait des enfants, devant la destructemn Sud-Liban et dans la Bekaa occidentale. Ce droit est
de maisons avec leurs locataires encore dedans et les irfoodé sur le droit international et sur les résolutions inves-
cents enterrés vivants sous les décombres. La conscieties de la Iégitimité internationale, ainsi que sur des dizaines
mondiale a été ébranlée lorsque l'artillerie israélienne de déclarations d’instances internationales, dont la Déclara-
atteint le quartier de I'Organisation des Nations Unies tion du cinquantieme anniversaire de I'Organisation des
Qana et que I'on a vu voler dans toutes les directions |B&tions Unies, faite avec la bénédiction de plus de 130
membres de 110 civils — des femmes et des enfants painefs d’Etat ou de gouvernement. Notre peuple exerce son
la plupart — qui avaient trouvé refuge dans ces locaux, deoit naturel de libérer ses terres du stigmate de I'occupa-
pensant protégés des «raisins de destruction» israéliens smrsisraélienne, qui est, aux termes du droit international,
I'aile de ceux qui veillent & la paix et a la sécurité internda forme la plus laide de pratique terroriste.
tionales.
Le Gouvernement israélien continue de dire «non» aux
Chacun se souvient de la condamnation par I'Assermrincipes de Madrid, «non» au principe «terre contre paix»,
blée générale de I'agression israélienne contre le Libatmon» au retour a la table des négociations pour reprendre
Cela n"'empéche pas Israél de continuer d’'ignorer la volorigs pourparlers au point ou le précédent Gouvernement
de la communauté internationale, qui exige son retragraélien les avait suspendus, et «non» a la mise en oeuvre
inconditionnel du territoire libanais. Israél continue dees engagements déja pris. En revanche, il dit «oui» a
menacer une fois de plus nos infrastructures et de plondienplantation de dizaines de nouvelles colonies de peuple-
Beyrouth dans les ténébres et dans les privations. Il n’hésitent en Cisjordanie et sur les hauteurs du Golan, «oui» a
pas a voler la terre de nos fermes ou a accuser de teftexpansion de dizaines de colonies existantes, «oui» a la
risme ceux qui résistent & ses soldats d’occupation, awnfiscation de nouvelles terres aux habitants arabes des
leurs fusils, leurs chars et leurs autres matériels. territoires occupés, «oui» a I'étouffement de l'identité arabe
de Jérusalem et «oui» a la poursuite des menaces, a I'éta-
La Commission des droits de 'homme, qui a adoptége de la force et a I'escalade des tensions.
de nombreuses résolutions relatives aux questions des droits
de 'homme au Sud-Liban, a clairement réaffirmé qu’lsraél Il s’agit la d’'un gouvernement irresponsable fondé sur
viole la Déclaration universelle des droits de 'homme, I logique de la violence, de I'escalade, de I'implantation
Convention de Genéve de 1949 relative a la protection desstématique de colonies de peuplement, de I'expansion et
personnes civiles en temps de guerre et les Régles dierejet des principes du réglement et du langage de la paix
La Haye de 1907. Les Libanais qui se trouvent dans lesde la conciliation. Chaque jour nous arrivent de nouvelles
camps aménagés par Israél au Sud-Libgreuves des menaces et des pratiques arbitraires d’Israél et
— particuliéerement le camp d’Al-Khiam — continuentde ses violations sans fin des Conventions de Genéve de
d’étre arbitrairement détenus. Nous exigeons une fois #849 — en particulier de la quatriéme Convention de
plus gu'ils soient libérés immédiatement. Genéve — et des principes du droit international.

Les raisins de la colere se sont abattus et au vu des Nous devons une fois encore répéter que les négocia-
pratiques israéliennes subséquentes, c’est maintenantidas multilatérales n’aboutiront pas tant qu’lsraél ne se
derniére feuille de vigne qui s’est envolée : Israél apparaétirera pas des terres arabes occupées. Toutes ces cérémo-
dans toute la nudité de ses violations flagrantes et systémaes, qui donnent I'impression que le processus de paix
tiques de toutes les valeurs morales et du droit internationaitogresse, ne servent a rien tant qu’lsraél refuse de respec-
L'ampleur des intentions agressives d’Israél et la profondetar le droit international et les bases du processus de
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Madrid. Nous sommes absolument convaincus que IEgons poussés au départ dans le but d’en modifier la
pourparlers multilatéraux qui se sont déroulés jusquomposition démographique et la situation sociale.
présent sont prématurés. lls ne porteront pas leurs fruits
aussi longtemps que les voies de négociation bilatérales Nous attirons également I'attention sur la menace que
n'apporteront pas les résultats escomptés et requis patele nombreux chantiers archéologiques conduits en perma-
droit international et les principes de Madrid. nence dans la ville représentent pour la mosquée Al-Agsa
et d'autres sites importants pour les musulmans et les
Deuxiemement, nous pensons que le Conseil de séchrétiens. Nous dénongons, par ailleurs, le transfert par
rité est le principal organe international dont le mandat estrtains Etats de leur mission diplomatique a Jérusalem, en
de défendre les Etats des agressions et de veiller au suivivilation de la résolution 478 (1980) du Conseil de sécurité
ses propres résolutions jusqu’a ce qu’elles soient misesdont ils refusent de respecter les dispositions. Nous deman-
oeuvre. Le rble de la Force intérimaire des Nations Unie®ns instamment & ces pays de s’engager a appliquer les
au Liban (FINUL) est central et essentiel a I'application deésolutions pertinentes des Nations Unies conformément a
la résolution 425 (1978). Nous renouvelons par conséqudmtCharte.
'appel au maintien des effectifs et de I'efficacité de la
Force a la lumiere, notamment, du réle important qui lui est  Le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
conféré a cet égard. Nous voudrions & cette occasion rem@eura, quant a lui, aucun effet dans la région tant qu’lsraél
cier la FINUL de tous les sacrifices qu’elle a faits depuieefusera d'y adhérer et qu’il continuera de menacer la
1978. Nous tenons également a exprimer notre profondigion avec ses arsenaux nucléaires, violant ainsi de fagon
gratitude aux Etats qui apportent leurs contributions a flagrante le droit international et les résolutions pertinentes
FINUL. de 'ONU et de ses institutions spécialisées. Israél doit tenir
compte de la volonté de la communauté internationale telle
Troisiemement, je voudrais réaffirmer I'attachement dgu’elle est reflétée dans le droit international et les résolu-
Liban a la réalisation des aspirations nationales Iégitimes tlons pertinentes du Conseil de sécurité. C’est la seule facon
peuple palestinien, ainsi qu’'a son droit & 'autodéterminatiate garantir une paix juste, globale et durable dans la région.
et a I'établissement de son propre Etat. Nous appelons a la
pleine application de la résolution 194 (lll) de 'Assemblée  Nous n’aspirons qu’a la paix et a la prospérité. Cepen-
générale, qui réaffirme clairement et sans ambiguité le drdi&nt, nous voulons qu’elles soient fondées sur les principes
des Palestiniens de retourner dans leurs foyers. de Madrid et la Iégitimité internationale ainsi que sur le
principe «terre contre paix». Le Liban a souffert d’'une
Le Liban rejette catégoriguement toute tentative visagtierre qui a duré plusieurs années et qui a pris fin il y a
a installer de maniére permanente au Liban les Palestini¢nst ans seulement. Nous souhaitons rebatir notre pays et
qui se trouvent actuellement sur son territoire. Cette positidenner & nos enfants un avenir meilleur. Cela ne sera
inébranlable a été consacrée par la Constitution libanaipessible qu'a la condition que la paix dans la région soit
conformément & I'Accord de Taif de 1989. Elle reflételurable, juste et globale et qu’elle s’appuie sur les principes
également le consensus national du peuple libanais.  du droit international, de la Charte et des résolutions des
Nations Unies.
En ce qui concerne Jérusalem, nous réaffirmons que la
décision d’lsraél d'imposer ses lois, sa juridiction et son  La situation regrettable dans laquelle se trouve actuel-
administration a la ville d'’Al Qods Al Charif lement le processus de paix perdurera aussi longtemps
— Jérusalem — est une décision illégale, et donc nulle gt'lsraél traitera le processus de paix avec tant de désinvol-
non avenue, et sans aucune légitimité. De nombreudese. Israél continue de saper le processus, ce qui aura des
résolutions ont été adoptées par le Conseil de sécuritéréercussions graves tant sur les parties concernées que sur
'Assemblée générale qui réaffirment ce fait, dont lele communauté internationale tout entiere.
résolutions 252 (1968), 267 (1969), 271 (1969), 298 (1971)
et 476 (1975) du Conseil de sécurité. Nous nous tournons |l est temps de faire comprendre a Israél que la paix
vers ceux qui continuent de voir la situation d’'un oeihe régnera pas tant qu’il n’y aura pas restitution totale des
objectif et qui affirment que Jérusalem est au coeur mértegritoires. Nous demandons aux coparrains du processus de
de la question palestinienne. Nous ne pouvons acceppaix de remettre celui-ci sur la bonne voie avant qu'il ne
aucune mesure qui diminuerait le caractére sacré de la Vileit trop tard.
sainte, ville dont les habitants arabes sont de multiples
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M. Petrella (Argentine) (nterprétation de I'espa- ni acceptable. Le recours au terrorisme met en danger la
gnol) : Contrairement a I'an dernier, nous pouvons dirpoursuite du processus de paix. L'’Argentine rappelle claire-
aujourd’hui qu’l y a eu unchangement en ce qui concernenent et avec insistance le droit de I'Etat d’Israél de vivre a
les espérances placées dans le processus de paix au Mobiaterieur de frontieres slres et reconnues au niveau inter-
Orient et qu'l y a lieu d’étre modérément optimiste. national sans étre victime d'actes ou de menaces de violen-

ce.

Les parties semblent s'étre rapprochées de nouveau et
— non sans efforts et certainement grace a des concessions Les négociations bilatérales sont le moteur du proces-
mutuelles — étre revenues sur la voie d'un reglementus de paix. Nous souhaitons donc exprimer notre plus
négocié de la question palestinienne. Le Mémorandum piofonde gratitude au Président Clinton des Etats-Unis
Wye River, signé le 23 octobre 1998, insuffle un élad’Amérique et a son Secrétaire d’Etat, Madeleine Albright,
nouveau et indispensable au processus de paix et estponr les efforts qu'ils ont déployés en octobre dernier en
catalyseur important de la confiance entre les parties. @ae de sauver les négociations alors qu’'elles traversaient
texte prouve une fois de plus que lorsqu’il existe une réellme phase extrémement délicate.
volonté de négociation et une prédisposition au compromis,

il est toujours possible de parvenir a un accord. Bien que les négociations bilatérales soient fondamen-
tales, 'ONU a une responsabilité spéciale et historique

Nous savons que des questions importantes doivemivers la Palestine, responsabilité qui s’est manifestée, ces
encore étre réglées. C'est pourquoi nous demandons &fxderniéres années, sous forme d’opérations de maintien de
parties de persévérer sur la voie qu'elles ont choisie ulge paix, d’'une assistance permanente aux réfugiés pales-
fois de plus de parcourir ensemble depuis le Mémoranduiniens et de I'engagement personnel dans la recherche de
de Wye River et de continuer de consolider, par des actiolaspaix de ses Secrétaires généraux.
concretes, le climat de confiance mutuelle indispensable au
succes de toute négociation. Par ailleurs, nous les appelons L’Argentine comprend que paix et développement sont
a résister fermement aux provocations des extrémistes diss éléments indissociables. Fideles a cette vue, nous avons
part et d'autre qui s’emploient a faire échouer le processparticipé, dés le début, aux opérations de maintien de la
de paix lancé a Madrid en 1991. paix, et plus récemment, a travers linitiative «casques

blancs», nous avons contribué aux programmes spéciaux de

Nous souhaitons rappeler notre ferme conviction qu'développement humain sur la Rive occidentale et a Gaza.
n'existe pas d'autre voie que celle de la paix au Moyen-

Orient. L'application totale et de bonne foi des résolutions Il ne saurait y avoir de paix globale, juste et durable
242 (1967), 338 (1967) et 425 (1978) du Conseil de sécuridéns la région, comme le demandent les résolutions du
ainsi que des accords d’'Oslo permettra d’ouvrir au plus vi@onseil de sécurité et de 'Assemblée, sans qu'il y ait dans
les pourparlers sur les questions délicates relatives au st&unéme temps de progrés soutenus dans tous les domaines
final. du processus de paix. Nous ne pouvons donc cacher notre
préoccupation face a I'absence de dialogue entre la Syrie et

A cette fin, nous exhortons les parties & s’abstenir dgraél en ce qui concerne les hauteurs du Golan. Nous
tout acte pouvant préjuger du statut final des territoiredemandons instamment aux parties de reprendre le dialogue
Nous estimons que la construction de colonies de peuptins un esprit honnéte et constructif.
ment dans les territoires occupés, y compris dans Jérusalem-

Est, constitue un acte unilatéral contraire au droit internatio- Malheureusement, la situation dans le Sud-Liban n’est
nal et que cela a une incidence sur le cours des négodiajours pas résolue. L’Argentine réitere son appui a l'inté-
tions. C’est la raison pour laquelle nous demandons que ¢gié territoriale, 'indépendance politique et I'entiére souve-
mesures soient reconsidérées — compte tenu de letageté du Liban et rappelle la nécessité dappliquer de
répercussions préjudiciables — dans Il'intérét fondamenfalgon efficace la résolution 425 (1978) du Conseil de
et permanent que constitue pour Israél la cohabitatisBcurité.
pacifique avec ses voisins.

Pour terminer, je demanderai aux parties de profiter de

Dans le méme temps, I'Argentine condamne samette nouvelle chance de paix qui leur est offerte pour
équivoque tous les actes de violence qui ont entrainé aeancer sur la voie ouverte a Madrid en 1991 et confirmée
nombreuses victimes parmi la population civile. Le terra Wye Plantation en 1998. Il s’agit de la voie du droit, de
risme ne peut en aucun cas constituer une réponse efficiceompréhension mutuelle et du respect de I'existence de
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lautre. En un mot, il s'agit de la voie de la réconciliatiorment méme de ce processus qui a ouvert la voie a la paix
réelle entre les peuples. en 1967. L'application de cette résolution, dans sa lettre et
dans son esprit, nous permettra d’aboutir & la paix tant
M. Abu-Nimah (Jordanie)ifiterprétation de I'arabg: souhaitée. Cependant, Israél n’a toujours pas appliqué cette
La question du Moyen-Orient, qui est au coeur de la qua®solution, ni les autres résolutions qui ont été adoptées par
tion de Palestine, reste I'un des points les plus importarésConseil de sécurité et 'Assemblée générale, bien qu’elles
de l'ordre du jour de cette Organisation. En dépit desient été réaffirmées a chaque session de I'’Assemblée
progrés accomplis sur la voie de négociation israélo-palegienérale au long de toutes ces années.
nienne grace a la signature du Mémorandum de Wye River,
le 23 octobre 1998, et bien que certains des éléments de La question de la paix au Moyen-Orient figure parmi
I'accord commencent a étre appliqués, ce qui représentdes premieres préoccupations de la Jordanie. Notre contri-
notre avis, une évolution positive importante permettant dation depuis 1948 a la recherche de solutions pacifiques
remettre le processus de paix sur la bonne voie apmsur régler cette question est bien connue. Au niveau des
presque deux ans d'impasse, la délégation jordaniemedations internationales, la Jordanie, qui méne une politique
espere néanmoins que de nouveaux progres seront réalisiespirant de I'esprit de la Charte, est attachée au principe
sur la voie de la paix. Sept ans aprées I'amorce du processlusreglement pacifique de tous les problémes internationaux
a Madrid, nous espérons que nous allons nous rapprocheedetoutes circonstances et a tout moment. A plus d’une
la paix. reprise, nous avons réaffirmé devant cette assemblée que,
pour la Jordanie, la paix doit étre juste, durable et globale.
S. M. le Roi Hussein a interrompu son traitement &'est également ainsi qu’elle est percue par la plupart des
I'hépital dans des circonstances tres difficiles pour se rendarties internationales et en particulier par ceux qui s’inté-
a Wye Plantation et participer pendant deux journées conséssent directement a la question du Moyen-Orient. Notre
cutives aux activitts menées en vue de parvenir a un agagement a I'égard de la paix est, en ce sens, un engage-
cord. Les efforts nobles et sinceres qu'il a déployés omntent stratégique fondé sur notre conviction que la paix est
effectivement contribué a faciliter le réglement de différendsdispensable a tous les Etats et les peuples de la région.
importants et a surmonter les graves obstacles qui avaientsque la paix sera réalisée, cela marquera un tournant
subsisté plusieurs jours et plusieurs nuits avant qu’un accaoeadlical dans I'histoire de la région. Elle laissera entrevoir de
puisse étre conclu. Tous les participants ont témoigné deuveaux horizons plus cléments pour les pays et les
l'importance et de l'efficacité des efforts déployés par Saeuples de la région, qui porteront en eux la promesse de la
Majesté. Cela illustre la détermination du Roi, de I'adminisstabilité, de la sécurité et d’une coexistence pacifique — en
tration et du peuple de Jordanie, qui continuent d’oeuvrer &it, une vie normale dont ils sont privés depuis pres de 60
vue du rétablissement de la paix tant souhaitée dans tolaes.
les parties de la région. J'ai le plaisir d’adresser mes remer-
ciements aux délégations des pays freres et amis qui, dans C’est pourquoi, a 'automne 1994, la Jordanie a signé
leurs déclarations a I'Assemblée générale, ont salué le role Traité de paix avec Israél dans I'espoir que cela condui-
joué que S. M. le Roi Hussein a joué pour faire en sortait a remettre les choses sur la bonne voie, qu'une nouvelle
gue les pourparlers soient couronnés de succes. page serait tournée dans les relations de bon voisinage entre
les deux pays et qu'il serait possible d’établir les principes
En participant au débat sur cette question, la délégatieh les bases d’'une coopération et d’une interaction dans
jordanienne réaffirme sa conviction que I'ONU a un réle alusieurs domaines. La Jordanie s’est activement efforcée
jouer et des responsabilités claires a assumer a I'égardddouvrir la voie a la paix sans émettre de réserve et sans
processus de paix et qu'il importe de renforcer son rétefuser de considérer tous les aspects relatifs a I'instauration
pour appuyer et compléter les efforts actuellement mends relations normales et complétes, pour faire en sorte que
afin de sortir le processus de paix de I'impasse qui a empé-paix israélo-jordanienne soit un exemple que d'autres
ché de progresser. L'ONU est le fondement réel de fmys suivraient. Nous avons également signé ce Traité afin
[égitimité internationale. C’est la seule organisation qujue la position jordanienne puisse représenter un modéle
puisse adopter des résolutions fermes concernant les conflitsngagement a I'égard des dispositions des accords et de
et les problemes internationaux. C’est elle qui impose a desrr application dans leur lettre et dans leur esprit ainsi que
Membres, avec fermeté et détermination, le respect dedams la réalité concréte. Nous 'avons fait pour convaincre
volonté et l'obligation d'appliquer ses résolutions. Leos voisins en Israél que la paix n’est pas un document que
processus de paix repose sur les résolutions de 'ONU, ef'tan signe comme une fin en soi, ni un moyen de perpétuer
résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité est le fondes causes du conflit ou de consolider les gains de la guerre.
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Au contraire, la paix, selon nous, est une réalité, une pratbmme nous I'avions espéré et reste marquée par la crainte,
gue, une interaction et une coopération fondée sur liesdésespoir et les frustrations.
principes de respect mutuel et d’accomplissement des
engagements et sur la volonté déterminée et responsable de Un des prétextes invoqués par Israél pour justifier ses
les appliquer. actes est la question de la sécurité. Cette question, qu'il a
plusieurs fois soulevée, est un sujet de préoccupation tres
On avait espéré que ce Traité serait suivi de progrésmpréhensible. En fait, c’est I'un des objectifs les plus
dans les voies de négociation syrienne et libanaise aveportants que cherchent a atteindre tous les Etats et peu-
Israél pour permettre d’aboutir a un réglement global etes de la région. Cette paix ne pourra pas étre réalisée si
d’entamer le processus de reconstruction économique etlee accords conclus entre Israél et les Palestiniens ne sont
développement dans I'ensemble de la région. Malheureupas respectés et si I'escalade des pratiques visant a priver
ment, nous n'y sommes pas parvenus pour des raisons desPalestiniens de leurs droits et a briser tous leurs espoirs
connues, la plus évidente étant le fait que le principe fondse perpétuent. La sécurité ne pourra pas étre assurée Si
mental du processus de paix, le principe «terre contre paixsraél poursuit sa politique d’implantation de colonies dans
n'a toujours pas été appliqué. Les territoires arabes corléis territoires arabes occupés en étendant les colonies
nuent de languir sous le joug de I'occupation et les accordsgistantes ou en en construisant de nouvelles. Dans I'un et
internationaux, de méme que les résolutions adoptées,l'a@tre cas, le résultat est le méme. La sécurité ne saurait
sont toujours pas appliqués. étre réalisée si Israél poursuit sa politique consistant a
confisquer les terres appartenant & des Arabes, a démolir
A lissue des débats sur cette question I'an dernidgurs maisons, a les priver de leur carte d'identité, a isoler
'Assemblée générale a adopté la résolution 52/52. Alérusalem du reste de la Cisjordanie, a restreindre la liberté
paragraphe 3 de cette résolution, 'Assemblée généralale déplacement des Palestiniens et a retenir des milliers
souligné la nécessité de s’engager a respecter le principentre eux dans des camps de détention ou a permettre aux
«terre contre paix» et a appliquer les résolutions 242 (196dyces de sécurité israéliennes d’exercer des violences
et 338 (1973) qui constituent la base du processus de pphysiques assimilables a la torture lors des interrogatoires.
au Moyen-Orient et d'appliquer immédiatement et scrupi@Ges pratiques violent les principes fondamentaux du respect
leusement les accords auxquels sont parvenues les ddeg droits de 'hnomme et de la justice, et le monde civilisé
parties. Cette résolution a été adoptée a une écrasamefette et condamne catégoriquement ces actes.
majorité, réaffirmant ainsi la conviction de I'Assemblée
guant a la nécessité d’appliquer ces principes. Dans la La paix a laquelle nous aspirons doit étre juste, durable
méme résolution, I'’Assemblée a réaffirmé le caractést globale. Comment y parvenir si les territoires ne sont pas
illégal des colonies israéliennes fondées dans les territoirestitués a leurs propriétaires légitimes et comment ces
occupés depuis 1967 et des initiatives israéliennes visarte&res peuvent-elles étre restituées si I'implantation de
modifier le statut de Jérusalem. colonies et la création de nouveaux faits sur le terrain se
poursuivent? Comment pouvons-nous étre convaincus que
Nous nous demandons si une quelconque partie de tepaix est I'objectif ultime d’'Israél alors que ses dirigeants,
dispositions a été appliquée. Dans les faits, malheureugans leurs déclarations officielles, réaffirment qu’ils enten-
ment, la situation évolue dans le sens contraire. Dans semt poursuivre I'implantation de colonies dans les territoi-
rapport (A/53/652) du 10 novembre 1998, le Secrétaires arabes occupés et encouragent les colons a occuper des
général a publié une note verbale qui lui a été adressée fmares arabes pour empécher gqu’elles ne soient restituées a
I'Observateur permanent de la Palestine et qui porte surléars propriétaires palestiniens? Ces déclarations ont ébranlé
poursuite des activités illégales d’'Israél en Cisjordanie, lg climat de confiance que nous nous efforcions d’instaurer
compris a Jérusalem. afin que les peuples de la région puissent panser leurs
blessures et surmonter les tragédies du passé pour se tourner
Hier, & l'occasion de la célébration de la Journéeers un avenir fondé sur la coopération, la réconciliation,
internationale de solidarité avec le peuple palestiniefharmonie et I'espoir. C'est en éliminant les causes du
I’Ambassadeur John de Saram, Président du Comité spéciahflit et non en les renforgant que nous pourrons instaurer
chargé d’enquéter sur les pratiques israéliennes affectantliepaix. On ne peut parvenir a la paix en s’emparant de
droits de I'nomme du peuple palestinien et des autrésres, en étendant les colonies de peuplement ou en privant
Arabes des territoires occupés, nous a indiqué que la sitllautre partie de ses droits. La paix ne peut étre réalisée
tion dans les territoires occupés ne s’'est pas améliorgsms la justice car la justice repose sur la paix et la paix
repose sur la sécurité.
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Aux termes des accords israélo-palestiniens de 19%3t donc régie par les dispositions de la quatriéme Conven-
'examen de certaines questions, notamment les coloniestide de Genéve et les résolutions du Conseil de sécurité, qui
peuplement, la question de Jérusalem et le retour desccordé une attention particuliére a la ville de Jérusalem
réfugiés, a été reporté jusqu’aux négociations sur le statiépuis le début de son occupation par Israél et a adopté un
final. Il est donc naturel et logique d'attendre le reglememgrand nombre de résolutions rejetant toutes les lois et
des dossiers en suspens, sans y toucher. Le report deresures israéliennes visant a modifier le caractere de la
guestions ne saurait faire I'objet de marchandages en att¥iile sainte et tout acte destiné a modifier la nature géogra-
dant que soit fixée la date des négociations. Il ne saurphique ou démographique de la ville.
servir de prétexte pour modifier les faits sur le terrain au
profit de I'occupant, ce qui rendrait toute solution plus  Ainsi, toutes les mesures qu’'lsraél a prises depuis le
difficile et plus complexe, voire impossible. A notre avis, lelébut du processus de Madrid ou qu'il prendra a I'avenir en
report des négociations sur ces questions importantes, qué de modifier le caractére démographique ou le statut
sont au coeur du conflit, ne devrait pas permettre agolitique et juridique de Jérusalem reviendraient a créer un
Israéliens de les mettre de cb6té ou d'empécher qu'ufet accompli et a imposer a la partie arabe de nouveaux
solution appropriée, juste et acceptable soit trouvée. Cefats sur le terrain pour préjuger des négociations sur le
qui espéerent que les choses se passeront de la sortestatut final. Ces pratiques sont inacceptables. Dans ce
trompent, car tout probléme laissé en suspens sera sourcealgexte et en vue de maintenir la caractére historique,
nouveaux conflits et réduira & néant les acquis précédemslturel et religieux de la Ville sainte, le Gouvernement
Les solutions sérieuses sont celles qui n’ignorent pas fesdanien déclare qu'il est fermement attaché au maintien de
droits des autres dans I'espoir qu'ils disparaitront au fil da protection des lieux saints sous occupation pour le proté-
temps. ger contre les menaces qui pésent sur la région en attendant

le reglement final tant souhaité. La ville de Jérusalem est la

Il est grand temps que toutes les questions en suspeagitale spirituelle des trois religions monothéistes et c'est
soient inscrites a I'ordre du jour des négociations et qu’ell@®urquoi nous espérons qu’elle continuera d’étre un noble
soient examinées dans un esprit honnéte et objectif, avesyanbole de coexistence et de paix. La fin de I'occupation
volonté réelle d'aboutir dans le respect du droit a urge la partie arabe de la Ville sainte ne saurait donner lieu &
solution raisonnable, juste et acceptable afin que la paire nouvelle division de la ville ou a I'édification de murs
puisse étre une option acceptable, entérinée et appuyéegrason centre; cela veut tout simplement dire que c'est la
tous les peuples de la région. C'est la voie qui menera 3jlstice et le droit qui doivent régir cette ville.
paix, et le reglement des problémes en suspens, notamment
la situation des réfugiés, la ville de Jérusalem, la souverai- Enfin, je regrette que le représentant d'lsraél ait
neté, le droit des Palestiniens a disposer d’eux-mémes at&iormé la réalité historigue dans la déclaration qu'il a
créer leur propre Etat avec Jérusalem pour capitale, espfanoncée hier lorsqu’il a qualifié d’annexion I'union
seule garantie de sécurité, de stabilité, de progrés et\d#ontaire, approuvée par un parlement élu en 1950, des
prospérité pour tous les peuples et pays de la région, arableax peuples freres de Jordanie et de Palestine. Je me
et israéliens. demande a quoi il sert de déformer ces faits & un moment

ou il faut laisser de cbté et surmonter la rhétorique des

La nécessité de trouver une solution d’ensemble noagermoiements pour avancer vers une ére de paix. L'ONU,
impose de reprendre les voies de négociation avec le Libgui représente la légitimité internationale, a un réle décisif
et la Syrie & ou elles se sont arrétées pour parvenir ajouer pour faire progresser le processus de paix sur la
reglement qui s'impose sur la base du processus de Madhidse de la résolution 52/52 de '’Assemblée générale. La
du principe «terre contre paix» et des résolutiom$elégation jordanienne est d’avis que I'Union européenne
242 (1967), 338 (1973) et 425 (1978) du Conseil de sécudeit poursuivre ses efforts afin de compléter ceux qui sont
té. Les progres sur la voie de la paix sont les moyens lééployés par les coparrains du processus de paix et pour
plus slrs de maitriser les mouvements extrémistes etglae le travail sérieux réalisé dans tous les domaines par des
violence et de rétablir la sécurité. personnes de bonne volonté puisse venir étayer ce processus

et réunir les conditions de son succés. Dés le début, les

La question de Jérusalem est au coeur du processusrambres de I'Union européenne ont apporté une contribu-
paix et il est indispensable de trouver une solution juste. @ion non négligeable aux efforts de paix et ils continuent
s'accorde a reconnaitre a tous les niveaux — internationattuellement de promouvoir le processus de développement
juridique et politique — que Jérusalem-Est fait parti€conomique.
intégrante de la Rive occidentale occupée depuis 1967. Elle
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La Jordanie espére que la communauté internationdi®yen-Orient. Le compromis intervenu a Wye Plantation
fera preuve d'une compréhension plus large et plus pneprésente une réaffirmation claire de notre ferme convic-
fonde pour répondre aux besoins économiques et aipn que méme les conflits les plus difficiles ne peuvent étre
exigences de développement des peuples et des pays déd#es que par des moyens pacifiques et politiques. Le
région qui ont posé les fondements de la paix. Avant d®®larus espére que la bonne volonté qui a présidé a la
pouvoir envisager la paix de maniére abstraite, ils osignature du Mémorandum de Wye aménera les deux parties
besoin d’en voir les avantages concrets. a respecter scrupuleusement et constamment leurs obliga-

tions de maniére strictement conforme aux termes convenus

M. Sychou (Bélarus) (nterprétation du russe: La et sans réserve ou autres conditions.
guestion de la situation au Moyen-Orient est débattue par
'ONU depuis sa création] iy a plus de 50 ans. Malheu- A cet égard, nous nous réjouissons du redéploiement
reusement, son importance et son actualité pour les peuples troupes en Cisjordanie, de I'ouverture récente de I'aéro-
de la région et pour toute 'numanité, n'ont pas diminuéaort international de Gaza, de la libération de quelque 250
Depuis la création de I'Organisation, la République dprisonniers palestiniens et du début, le 18 novembre dernier,
Bélarus a tout fait pour promouvoir un réglement rapide ees négociations palestino-israéliennes sur le statut final. En
pacifique du conflit au Moyen-Orient sur la base des princ@iépit de ces importants événements, les Palestiniens et les
pes du droit international et les résolutions pertinentes thraéliens ont beaucoup a faire pour appliquer concrétement
Conseil de sécurité et de 'Assemblée générale. les accords de Wye, et nous espérons sincérement que leurs

efforts seront couronnés de succeés.

Le Bélarus s’est réjoui de la signature, le 23 octobre
1998, du Mémorandum de Wye River et des documents Les parties doivent faire preuve d'un engagement
connexes par le Président du Comité exécutif de I'Organigaslitique total dans leurs démarches et se montrer disposées
tion de libération de la Palestine et Président de I'Autoriié résister fermement aux forces extrémistes qui tentent de
palestinienne, Yasser Arafat, et le Premier Ministre d’lsraékendre impossible tout progres vers une paix veritable. Dans
M. Benyamin Nétanyahou. Nous estimons que cet accard contexte, nhous condamnons sans réserve le terrorisme et
représente une percée importante dans les efforts visadteatrémisme politique sous toutes leurs formes. Nous ne
appliquer les accords déja conclus par les parties etdé@vons pas laisser les opposants au processus de paix
favoriser la reprise du processus de paix au Moyen-Orieparalyser la mise en oeuvre du Mémorandum de Wye, sous

peine de compromettre les perspectives de réglement défini-

Depuis un an et demi, la communauté internationalgf. Nous félicitons I'Autorité palestinienne des mesures
y compris notre république, observe avec beaucoup éeergiques qu’elle a prises pour faire cesser les activités des
préoccupation les difficultés croissantes qui affectent @ganisations extrémistes sur les territoires sous son contro-
développement du dialogue entre Palestiniens et Israélieles.Ces mesures refletent la sincére volonté des Palestiniens
L'absence prolongée de progres vers un reglement pacifiqie respecter leurs obligations.

a suscité de vives tensions dans la région ainsi qu'un
sentiment de déception et de désespoir au sein de la popula- S'il est trés important de renforcer la confiance et
tion palestinienne. La détérioration de la situation éconond*établir la coopération entre les parties, le Bélarus souligne
gue des Palestiniens, et notamment la chute constantelelearactére inadmissible de toute mesure unilatérale visant
leur niveau de vie du fait de la stagnation du processus deprédéterminer le résultat des négociations sur le statut
paix, est un facteur qui vient encore aggraver une situatiinal, qui serait source de tensions. Nous constatons avec
générale déja critique. Il semblait que la région pouvaitquiétude la poursuite de la pratique israélienne consistant
retomber dans un cycle d’événements imprévisibles susc@peonstruire des colonies en Cisjordanie et dans la bande de
tibles de perturber le processus de paix. Dans ce conteXéaza, ainsi que la décision prise en juin 1998 d’'étendre les
le Mémorandum de Wye River, malgré son caractefienites municipales de Jérusalem. Le Bélarus considéere ces
provisoire et la nécessité d'adopter des mesures supplémmesures comme non constructives et peu propices au
taires pour aboutir a un réglement final, constitue une étayafermissement de la confiance et a l'apaisement des
extraordinairement importante et opportune vers la paix.tensions entre les parties. Tenant pour acquis qu'un déve-
loppement économique durable est une garantie de stabilité

Donnant un nouvel élan au processus de réglemeticiale et politique au Moyen-Orient, nous jugeons néces-
entamé a Madrid et consolidé a Oslo, I'accord récent devradire que les organisations intergouvernementales et non
recréer un climat de confiance mutuelle entre les partiesgetuvernementales poursuivent et développent leurs activités
rétablir un espoir pour la paix, la stabilité et la sécurité aafin d’apporter un appui économique aux Palestiniens et de
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faciliter ainsi le reglement de cette situation difficile dés quies résolutions adoptées par la communauté internationale,
possible. notamment les résolutions 242 (1967), 338 (1973) et 425
(1978) du Conseil de sécurité, ainsi que sur tous les accords
A ce sujet, nous saluons chaleureusement le travgili ont suivi et qui ont réaffirmé la nécessité de parvenir a
accompli par I'Office de secours et de travaux des Natiomme paix globale, juste et durable pour garantir la sécurité,
Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Oriénstabilité et la prospérité de la région. Son but est d’élimi-
qui, en dépit de la grave crise financiére qu’il connaiher la violence et I'extrémisme et de consolider des fonde-
continue de fournir une aide sociale et économique aments de la coexistence pacifique.
réfugiés palestiniens. Nous remarquons également le réle
important que joue le Coordonnateur spécial des Nations La République du Yémen salue les efforts entrepris par
Unies dans les territoires occupés pour coordonner les Etats-Unis d’Amérique en leur qualité de coparrains du
divers types d’aide accordée au peuple palestinien au moygncessus de paix, qui ont abouti a la signature du Mémo-
des divers organes du systéme des Nations Unies. famdum de Wye River en octobre dernier. Ce Mémorandum
Bélarus exprime aussi I'espoir que la conférence ministé-été signé par le Président Yasser Arafat et le Premier
rielle des pays donateurs tenue le 30 novembre 1998Ministre israélien Benyamin Nétanyahou en présence du
Washington en appui au processus de paix au Moyen-Ori@&résident Bill Clinton et du Roi Hussein de Jordanie. Mon
se traduira par une amélioration concréte de la situatipays, qui a demandé a Israél de respecter pleinement cet
économique des Palestiniens. accord, est profondément inquiet de voir qu’lsraél crée des
obstacles et continue d’annoncer la création de colonies de
Dans le contexte de la récente signature du Mémorgreuplement. D’ailleurs, au moment méme ou il signait
dum de Wye River, la République du Bélarus espére ardeliaccord, il lancait des appels d'offres pour la construction
ment que la conclusion fructueuse des pourparlers entle ces colonies de peuplement a Djabal Abou Ghounaym,
Palestiniens et Israéliens créera les conditions nécessairesiartier de Jérusalem-Est occupée. Voild pourquoi nous
la reprise des volets syrien et libanais du dialogue. Sassulignons la nécessité de parvenir a un réglement global
progrés notables sur ces deux fronts, en effet, une pajui permette au peuple palestinien de jouir de ses droits
véritable au Moyen-Orient n’est pas possible. légitimes, en particulier le droit & I'autodétermination et a
la création d’un Etat indépendant avec Al Qods Al Charif
Pour terminer, nous voulons réaffirmer le profongour capitale.
attachement de notre république & un reglement global du
conflit au Moyen-Orient fondé sur les dispositions des  Tout en saluant les efforts déployés par les Etats-Unis
résolutions 242 (1967) et 338 (1973) du Conseil de sécuritBAmeérique pour parvenir a une paix juste et durable au
le principe «terre contre paix» et le respect du droit de toddoyen-Orient, la République du Yémen insiste sur la
les Etats de la région a vivre en paix a I'intérieur de frontiérécessité pour ce pays de s’employer inlassablement &
res sOres et internationalement reconnues. Nous somrassurer la reprise des négociations dans les voies syrienne
confiants que le reglement final débouchera sur I'exerciet libanaise a partir du stade ou elles se sont arrétées. Nous
par le peuple palestinien de ses droits légitimes & l'autod#emandons instamment aux deux coparrains du processus de
termination et a I'indépendance. Quant a lui, le Bélarus gsix d’exhorter le Gouvernement israélien a accepter since-
prét a faire tous les efforts internationaux possibles etr@ment la reprise du processus de paix et a préparer son
appuyer toutes les mesures de I'ONU destinées a instauregrait total du Golan syrien, du Sud-Liban et de la Bekaa
une paix durable dans la région. Comme I'a souligné tecidentale.
Premier Ministre du Bélarus, M. Syargei Ling, dans le
message qu'’il a prononcé le 30 novembre 1998 a I'occasion La mise en oeuvre des principes consacrés dans des
de la Journée internationale de solidarité avec le peuplecords internationaux juridiguement contraignants concer-
palestinien, il N’y a pas de solution de rechange & un proant, entre autres, l'inadmissibilité de l'acquisition de
cessus de paix juste et global au Moyen-Orient. territoires par la force, ainsi que du principe «terre contre
paix», principe confirmé dans les résolutions internationales,
M. Al-Sindi (Yémen) (nterprétation de l'arabg: La a la Conférence de Madrid et dans les accords d’'Oslo
Républiqgue du Yémen attache une trés grande importarad®utirait & la stabilité et a la prospérité au Moyen-Orient
a I'évolution de la situation au Moyen-Orient et a toujourst renforcerait les nouvelles valeurs de tolérance, de coexis-
appuyé le processus de paix. Ce processus, qui a été laler€e pacifique et de coopération mutuelle.
a la Conférence de Madrid de 1991, tend a réaliser une paix
globale et juste fondée sur le principe «terre contre paix» et
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Toute paix durable, juste et globale au Moyen-Orierita partie russe a également contribué activement au rappro-
doit s'accompagner d’efforts visant a libérer la région dehement des positions des parties, et tel est le cas aussi de
toutes les armes de destruction massive, et ce en établis$altion européenne.
des moyens de contrble et des engagements équitables. Il
convient de mentionner ici le paragraphe 7 de la résolution Il aurait été logique de refléter cette dynamique dans
46/30, dans lequel I'Assemblée a prié le Secrétaire généuale résolution de I’Assemblée générale indiquant clairement
d’entamer de nouvelles consultations avec les Etats deldavoie a suivre pour instaurer une paix et une sécurité
région et les autres Etats intéressés pour étudier plus avdumtables au Moyen-Orient. Il n’a malheureusement pas été
les moyens de créer une zone exempte d’armes nucléapessible cette année de se mettre d’accord sur une telle
au Moyen-Orient. résolution, mais cela ne signifie absolument pas que 'ONU

a ignoré cette dynamique fondée sur les principes de

Je tiens également, & ce propos, a mentionner queMadrid. En évoquant les progrés déja enregistrés, nous ne
République du Yémen a déja ratifié le Traité d'interdictiopouvons pas manquer d’exprimer notre préoccupation
compléte des essais nucléaires, qui a été signé par le Rievant la reprise de la politique israélienne de construction
mier Ministre de mon pays. Nous espérons que ce tradé colonies de peuplement, compte tenu notamment des
sera signé par tous les Etats de la région sans exceptioouvelles touchant le lancement d’appels d’offres pour la
Nous espérons également que le dialogue, la compréhensionstruction de colonies israéliennes dans la région de Har
et la coexistence pacifigue entre les pays de la régibtoma — Djabal Abou Ghounaym — & Jérusalem-Est. Les
remplaceront la course aux armements. autorités palestiniennes ont & juste titre considéré cette

mesure comme une violation des accords en vigueur et

M. Lavrov (Fédération de Russieinferprétation du comme un obstacle a d’autres progrés dans le processus de
russg : L'’Assemblée générale examine une fois de plus l@gociation et a I'établissement de la confiance entre Pales-
situation au Moyen-Orient, 'une des questions les pluiiens et Israéliens. Ces mesures unilatérales vont a I'en-
complexes et les plus anciennes de notre temps. Au coaositre des normes du droit international et sont préjudi-
de l'année écoulée, la communauté internationale a sudi@bles a un réglement dans la région.
avec préoccupation I'évolution des événements dans la
région, a noté avec beaucoup d’espoir les progrés enregis- Nous demandons aux parties de s’'abstenir de toutes
trés et a réagi avec inquiétude et consternation aux éruptiongsures qui pourraient préjuger de l'issue des prochaines
de tensions et d'affrontements. En sa qualité de coparraiégociations sur le statut final des territoires palestiniens, y
du processus de paix au Moyen-Orient, la Russie a contine@mpris Jérusalem, et le probleme des colonies israéliennes
d’'oeuvrer en faveur d'une reprise rapide des négociatiode peuplement. Nous leur demandons de s’abstenir de la
dans toutes les voies israélo-arabes sans exception, noteamtorique d’affrontement et de s’acquitter des engagements
ment pour accomplir des progrés réels dans le volet israéfiis.
palestinien.

Nous comptons sur la mise en oeuvre des mesures

La démarche russe s'appuie sur les éléments fongaévues dans le Mémorandum dans les délais convenus, et
mentaux du processus de paix, et surtout sur la formule mleus ferons tout pour encourager leur application. Les
Madrid, qui se fonde sur les résolutions 242 (1967) eésultats devraient inciter les coparrains du processus a
338 (1973) du Conseil de sécurité et sur le principe «tenpeendre d’'urgence de nouvelles mesures énergiques fermes
contre paix». Nous notons avec satisfaction que le dégeéa vue de débloquer la situation sur les volets de négocia-
commencé dans le dialogue israélo-palestinien. MoscoutEm restants — les volets syro-israélien et libano-israé-
félicite du début de la mise en oeuvre concrete du Mémlien — faute de quoi il ne pourra y avoir de paix réelle au
randum de Wye River, conclu entre I'Autorité palestinienniloyen-Orient.
et Israél, ce qui permettra la reprise tant des mesures pré-
vues en territoire palestinien pendant la période transitoire Les bases de négociations ultérieures entre la Syrie et
gue des négociations sur le statut final. L'accord est appd$¢aél ont déja été posées et la résolution 425 (1978) du
a élargir 'autonomie palestinienne et a assurer la sécur@@nseil de sécurité fournit un fondement juridique interna-
des relations israélo-palestiniennes en résolvant des probiénal solide pour le réglement des relations entre le Liban
mes d’'une importance vitale pour les Palestiniens, pour leslIsraél.

Israéliens et pour toute la région. Nous notons la contribu-
tion particuliére que les Etats-Unis, en tant que coparrains Nous nous félicitons de la reconnaissance par Israél de
du processus, ont apportée a I'élaboration de ce comprontésrésolution 425 (1978) du Conseil de sécurité. Mais cela
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ne suffit pas : il faut qu’elle soit appliquée dans la pratiFassistance, le Japon envisage de coopérer activement avec
gue. La Russie continuera de promouvoir une reprise raplés donateurs dans le cadre de mécanismes tels que le
d’'un dialogue constructif sur tous ces volets interdépefomité de liaison ad hoc.
dants.
En tant que I'un des principaux contribuants au pro-
En tant que coparrains du processus de paix, notessus de paix, le Japon a décaissé plus de 370 millions de
attachons une grande importance au développement écattmilars d’aide sous forme de dons aux Palestiniens depuis
mique des territoires palestiniens, et nous encourageons1881. Compte tenu de la contribution annoncée a Washing-
donateurs a favoriser I'établissement des structures indign le mois dernier, I'aide du Japon aux Palestiniens attein-
pensables a I'autonomie palestinienne et au développemeéra pres de 570 millions de dollars. En juillet de cette
socioéconomique des territoires palestiniens. Des représannée, le Gouvernement japonais a créé un bureau a Gaza
tants de la Russie ont participé a la Conférence d’appui adaur que cette aide soit utilisée de facon efficiente.
paix et au développement au Moyen-Orient qui a commenc#&gence japonaise de coopération internationale envisage
hier, 30 novembre, a Washington pour traiter de ces qu&galement d’ouvrir un bureau dans la région.
tions.
L'aide du Japon est consacrée surtout aux activités
Débloquer la situation au Moyen-Orient est la respottendant & appuyer le démarrage et le renforcement des
sabilité de tous. Divers moyens sont utilisés a cet effet. Leapacités institutionnelles de I'Autorité palestinienne, a
meilleurs esprits et les grands dirigeants du monde parti€infrastructure de base, aux secours aux réfugiés palesti-
pent & cet effort et un rble particulier incombe certainementens et au développement de I'emploi. Le Japon a l'inten-
a I'Organisation des Nations Unies. tion d’élargir la portée de son aide pour y inclure la mise en
valeur des ressources humaines dans les domaines de
En tant que coparrain du processus de paix au Moydiéducation et de la santé, 'amélioration de la gouvernance
Orient, la Russie continuera d'oeuvrer sans relache ada I'Autorité palestinienne, la protection de I'environne-
recherche de solutions mutuellement acceptables et rdent, des échanges culturels et de jeunes et la promotion de
compromis auprées des parties concernées. l'industrie. En outre, mon pays envisage de fournir par
l'intermédiaire du Programme des Nations Unies pour le
M. Konishi (Japon) interprétation de I'anglaiy: Le développement un appui a la réalisation de projets concer-
Japon se félicite de la signature, le 23 octobre, du Mémioant par exemple la mise en place des infrastructures
randum de Wye River qui a mis fin a I'impasse dansécessaires pour garantir un passage sdr entre la Cisjordanie
laguelle se trouvait le processus de paix depuis mars 1987 Gaza, élément essentiel a la mise en oeuvre de I'accord
Au nom du Gouvernement japonais, je voudrais rendde Wye River.
hommage aux parties concernées pour leurs efforts sinceres
qui ont permis d’aboutir a cet accord historique. Je souhaite Outre un appui financier au processus de paix, le
également exprimer la gratitude de mon gouvernement alepon apporte également une contribution majeure en
Etats-Unis d’Amérique pour avoir convoqué cette réunigmersonnel en détachant des éléments de ses forces d’autodé-
de Wye River et pour leur rble de médiation en vue de fanse auprés de la Force des Nations Unies chargée d’ob-
réalisation de I'accord. S. M. le Roi Hussein de Jordangerver le dégagement.
mérite une gratitude particuliere pour avoir, grace a sa
participation avisée et généreuse aux discussions, permis de Le Japon a appuyé le processus de paix actuel depuis
réaliser I'accord. son lancement & Madrid en 1991. Il a participé activement
aux travaux du groupe consultatif multinational et a oeuvré,
Reconnaissant I'importance qu’il y a a soutenir I'im-au plan bilatéral, pour encourager les parties arabes et
pulsion donnée par I'accord de Wye River, le Japon s’eéistaélienne a continuer d’avancer dans le processus de paix.
félicité de pouvoir participer a la Conférence d’'appui a l&ant au plan multilatéral que bilatéral, le Japon a cherché
paix et au développement au Moyen-Orient qui a commenaégromouvoir des relations de confiance mutuelle entre les
le 30 novembre a Washington, sous I'égide du Gouverngarties concernées en appuyant la mise en oeuvre des
ment américain. A cette occasion, le Japon a annoncé wrgagements pris par les parties. Le Japon est déterminé a
contribution de 200 millions de dollars a titre d’aide ausaisir toutes les occasions pour faciliter le processus de paix
Palestiniens au cours des deux prochaines années. Convainencourageant la création d’'un environnement favorable
cu que la coopération et la coordination entre les donate@sles négociations directes entre les parties concernées.
continueront d’étre importantes dans la concrétisation de
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Le Gouvernement japonais espére que les deux parties Le représentant d’Israél est la derniére personne qui
s'emploieront a appliquer méthodiquement toutes les dispmiisse se permettre de soulever de telles questions car non
sitions du Mémorandum de Wye River. Nous sommeseulement Israél a des forces basées au sud du Liban, mais
encouragés par les mesures positives qu’a prises recemnilemtcupe aussi cette zone. Les forces syriennes, elles, sont
la partie israélienne, y compris son approbation, a la réunientrées au Liban pour aider et pour sauver nos fréres de ce
ministérielle du 19 novembre, de la premiére phase gays a la demande du Gouvernement et du peuple libanais,
redéploiement en Cisjordanie, et les préparatifs de retrgiti avaient demandé a la Syrie de sauver le pays d'une
des forces israéliennes. L'ouverture de I'aéroport de Gazayerre civile dont Israél se félicitait comme étant un moyen
le 24 novembre, est également un fait positif. Le Japate poursuivre son occupation et de continuer a piller les
espere que le redéploiement et l'application des autnéshesses du Liban.
mesures convenues se poursuivront réguliérement.

La liste est longue des actes quotidiens d’agression

Il importe que les discussions sur le statut final et lgserpétrés par Israél a I'encontre du vaillant peuple du Liban
négociations sur la troisieme phase du redéploiement dagsde la résistance libanaise — légitimée, d’ailleurs, par la
forces israéliennes commencent sans retard. Les déllxarte des Nations Unies. Existe-t-il des gens pour croire
parties doivent s’efforcer d'instaurer une confiance mutueltpie ceux qui défendent leurs terres occupées, qui se battent
car le reglement des questions en suspens entre elles dépenr les recouvrer des griffes de l'occupant, sont des
dra de leurs efforts. A cette fin, comme cela est clairemetatrroristes? Quelle définition ou quelle conception historique
indiqué dans le Mémorandum de Wye River, les depourrait mener a une telle interprétation? Et pourquoi alors,
parties doivent renoncer a tout acte unilatéral pouvalatCharte a-t-elle prévu le droit imprescriptible a la Iégitime
déstabiliser la situation. défense? Toutes les résolutions pertinentes de la légitimité

internationale ont condamné l'agression, l'occupation et

Malheureusement, les extrémistes des deux bords, implantation de colonies de peuplement par Israél dans les
commettent des actes terroristes, continuent d'étre uteeritoires arabes occupés. La résistance est un droit légiti-
source de préoccupation. La cible ultime de ces actes gst, et méme un droit sacré.
naturellement le processus de paix, qui reste notre seul
espoir de reglement final. Le Gouvernement japonais ne Israél est le dernier a pouvoir parler de terrorisme,
tolére pas le terrorisme sous quelque forme que ce soitgetand I'occupation figure en téte des actes de terrorisme. Le
félicite les autorités palestiniennes et israéliennes de refudernier exemple en date de ce terrorisme est le massacre
de céder a la menace de terrorisme et de se montrer rgserpétré par Israél a Qana, au sud du Liban — qui est
lues a appliquer normalement le processus de paix. l'exemple supréme en matiére de terrorisme : celui du

terrorisme d’Etat. Je ne comprends pas comment un repré-

Pour terminer, je voudrais dire que la plus hautsentant d’un Etat quel qu'il soit peut parler de maniére aussi
priorité doit étre accordée a des pourparlers directs entre &wntée de terrorisme lorsque le terrorisme que pratique son
parties concernées, y compris celles pouvant assurer d'ampre pays est la forme la plus horrible qui soit — comme
tres progrés en ce qui concerne les volets libanais et syrien.I'a vu avec l'invasion du sud du Liban dans le cadre de

I'Opération Raisins de la colere. Ou sont les raisins de la

Le Président(interprétation de I'espagndl: Je donne paix auxquels aspirait ici ce représentant?

a présent la parole au représentant de la République arabe

syrienne, qui souhaite faire une déclaration dans I'exercice La Syrie a ouvert la porte aux négociations de la

du droit de réponse. Conférence de paix de Madrid avec beaucoup de bonne
volonté et dans le dessein de parvenir & une paix globale,

M. Wehbe (République arabe syrienné)terprétation juste et durable. Mais Israél a refermé cette porte. Israél a
de I'arabe : Cet apres-midi, 'Assemblée générale a entemefusé de reprendre le processus de paix au point ou il avait
du une déclaration du représentant d’lsraél dans laguell&ie suspendu dans les voies inséparables de négociation
a multiplié les allégations et les distorsions. Ces distorsioagrienne et libanaise. Au début de I'aprés-midi, ce fait a été
sont révélatrices d'un esprit d’agression et d’occupation e#affirmé devant I’Assemblée par mon frére, le représentant
d’une volonté d’implantation systématique. Ce représentaiu Liban.

a essayé de parler des forces syriennes au sud du Liban,

guestion sans aucun rapport avec la progression du proces- Comment le représentant d’lsraél peut-il justifier ce
sus de paix ou, dailleurs, avec la situation au Moyemu'il a dit dans sa déclaration sur la question de Palestine?
Orient. Hier, il invoquait certaines revendications religieuses sur le
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Golan et, cet apres-midi, dans sa déclaration sur la situatiest celle que les forces d’agression israéliennes ont franchie
au Moyen-Orient, il a parlé de «frontiéres slres». L'occypour entrer dans le Golan syrien; il n’'est donc que naturel
pation du Golan syrien est certes une question de sécurgge, conformément a la résolution 242 (1967) du Conseil de
Je voudrais renvoyer a cet égard le représentant d’lsra&éecurité, nous exigions que cette limite soit rétablie.
I'épais volume des résolutions du Conseil de sécurité et des
autres résolutions de la Ilégitimité internationale qui  Si Israél veut une paix globale, la porte est ouverte a
condamnent toutes I'occupation israélienne du Golan, dune reprise du processus de paix au point ou il a été sus-
sud du Liban, des territoires palestiniens et de la Jérusalpandu dans les pourparlers de paix précédents.
arabe. Inutile de lui rappeler que le Président George Bush
lui aussi a souligné que le critére géographique n'est pas un Israél ne devrait pas tenter d’induire le monde en
critere suffisant pour assurer la sécurité. La seule garantigeur en parlant de paix tout en travaillant a son expansion
de sécurité est une paix juste et globale fondée sur letsa I'implantation de colonies de peuplement et en exacer-
principes de Madrid, a leur tour fondés sur I'application ddsant les tensions et la violence. Le monde est parfaitement
résolutions pertinentes du Conseil de sécurité et surda courant des pratiques et des politiques d’Israél qui sont
principe «terre contre paix». Ce dernier principe est lzasées sur le terrorisme. Il ne tolérera plus qu’lsraél conti-
pierre sur laquelle repose toute l'initiative lancée par lsue d’essayer de le duper car I'histoire met en lumiére de
Président Bush devant le Congrés des Etats-Unis le 6 miats mythes et distorsions, religieux ou non, qui vont a
1991. C’est sur ce principe méme que se fonde le procesaacontre de toutes les régles du droit international et des
de paix de Madrid. C'est I'esprit méme de la résolutiorésolutions convenues et adoptées par la communauté
242 (1967) du Conseil de sécurité, qui parle de l'inadmissiaternationale.
bilité de l'acquisition de territoires par la guerre.
Pour conclure, je souhaiterais ajouter qu’un réexamen
Ce principe souligne la nécessité d'un retrait totglar I'Assemblée générale des rapports du Comité spécial
d’Israél du Golan syrien occupé jusqu’a la ligne du 4 juichargé d’enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les
1967, ainsi que du sud du Liban. La ligne du 4 juin 196droits de I'homme du peuple palestinien et des autres
Arabes des territoires occupés fournirait suffisamment
d’éléments de preuve de la politique de terreur pratiquée par
Israél.

Le représentant auquel je me réfere semble oublier
gu'il lance des pierres aux fenétres d'autrui alors que
lui-méme vit dans une maison de verre.

La Syrie est déterminée a réaliser une paix juste et
globale. Nous réitérons notre souhait de relancer le proces-
sus de paix a partir du stade ou il a été interrompu. Il ne
serait ni raisonnable ni acceptable que les pourparlers
repartent de zéro et ignorent les négociations difficiles qui
ont conduit aux accords déja conclus.

La séance est levée a 18 h 25.
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